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Tyto rukavice jsou klasifikovany jako prostfedek osobni ochrany (OOP) kategorie 2 (CAT Il) podle Nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich, vyhovuji pozadavkdm Nafizeni Evropského Parlamentu
a Rady (EU) 2023/988, o obecné bezpecnosti vyrobku a jsou v souladu s pozadavky normy EN 388:2016. Dokladem o po-
souzeni shody vyrobku s touto normou je oznaceni na vyrobku.

VYROBCE: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika

EU pgﬁhlééem’ o shodé je dostupné na internetové adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode po zadani nazvu, nebo kddu
vyrobku,

POUZITJ: Ochrana rukou proti mechanickym rizikim, oznacené piktogramem normy EN 388.

STUPNE OCHRANY DLE EN 388:2016 + A1:2018

Odolnost proti odéru: A (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti fezu: B (1—5; X — netestovano)
Odolnost proti dalSimu trhani: C (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti propichnuti: D (1—4; X — netestovano)
Odolnost proti prorezu TDM: E (A—F; X — netestovano)

piktogram ochrana proti mechanickym rizikﬁm;@ piktogram elektrostatickych vlastnosti; ( E znacka shody; Djﬂ pikto-
gram upozornujici na nutnost ¢teni ndvodu k pouziti

NAVOD NA UDRZBU: Pokud maji byt rukavice pouzivany opakované, ulozte je tak, aby vnitrni vystelka mohla snadno
vyschpouj. NecCistoty odstranujte kartacem, nebo suchym bavlnénym hadrikem. Rukavice nelze prat ani chemicky cistit.
DULEZITE VAROVANI: Pred pouzitim rukavice zkontrolujte ohledné pripadnych vad ¢i nedostatkd a nepouzivejte rukavice
poskozené, silné znecisténé, obnosené ani uspinéné (rovnéz zevnitr) libovolnou latkou, mohlo by dojit k podrazdéni nebo
infekci pokozky a zanétu klize. V takovém pripadé vyhledejte lékarské osetreni firemniho lékare nebo se poradte s derma-
tologem. Rukavice nevystavujte salavému teplu, organickym rozpoustédlim a jejich param, mazivim, tukdm, mineralnim
olejum, Ziravindm a vodé. Nejsou vhodné pro svarovani ani manipulaci s agresivnimi chemickymi latkami, ostrymi nebo
horkymi predmeéty o teploté vyssi nez 50 °C. Nechrani proti plamen(m. Rukavice se nesmi pouzivat tam, kde hrozi zachy-
ceni do pohyblivych ¢asti stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlané rukavice.

Tyto rukavice obsahuji ldtku DMF- dimethylformamid. Téhotnym Zendm je zakazano pouzivat tyto rukavice.

Rukavice spliuji pozadavky normy EN 16350:2014.

UPOZORNENI: Osoba nosici ochranné rukavice omezujici vznik elektrostatického naboje musi byt Fadné uzemnéna, napfri-
klad nosenim vhodné obuvi.

UPOZORNENI: Ochranné rukavice omezujici vznik elektrostatického naboje nesmi byt vybalovany, otevirany, prizplsobo-
vany nebo snimany v

horlavych nebo vybusnych atmosférach nebo pfi manipulaci s hoflavinami nebo vybusninami.

UPOZORNENI: Elektrostatické vlastnosti ochrannych rukavic mohou byt nepfiznivé ovlivnény starnutim, opotiebovanim,
znecisténim a poskozenim a nemusi byt dostacujici pro kyslikem obohacené hoflave atmosféry, kde jsou nutna dodatecna
posouzeni.

Vysledky a podminky zkousky vztahujici se ke zkouseni vnitfniho odporu:

- Elektricky odpor: 1,2 x 105 Q az 4,6 x 106 Q

- teplota prostredi: 23,2 °C

- relativni vlhkost prostredi: 27 %

SKLADOVANI: V suchu, mimo dosah piimého sluneéniho zafeni, pi pokojové teploté.

i i EN 388 DOSTUPNE
NAZEV MATERIAL CATII ABCDE VELIKOSTI
Uplet: 86% polyester, 14% uhlikové vlakno; _
LEO ESD maceni: polyuretan v XX2XX 6-10

ZIVOTNOST: Rukavice lze pouzivat 5 let od data vyroby uvedeného na rukavici, pokud jsou uchovany v pivodnim obalu.
Zivotnost pouzivanych rukavic je dana jejich opotiebenim a odienim.

ZNACENI VYROBKU: Na kazdém paru rukavic je oznacena: velikost, jméno a adresa vyrobce (ARDON s.r.o./obchodni znacka
ARDON®), oznaceni typu rukavic, mésic a rok vyroby, oznaceni CE a Cislo prislusné normy (napf. EN 388), symboly oznacujici
dodatecné vlastnosti rukavic.

{/c}glatifikace Notifikované osoby, ktera provedla posouzeni shody:
a.s.,

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,

958 01, Slovakia

I.D. 2369

OBECNE POKYNY K BEZPECNEMU POUZIVANI VYROBKU:

Rukavice jsou vyrobeny z materialQ, které byly testovany na zdravotni nezavadnost. Pro zachovani pevnosti $vi rukavice
nenatahujte, nepouzivejte rukavice pro ¢innosti, pro které nejsou uréeny. Uchovavejte v suchém prostredi. Material maze
byt nachylny k poskozeni ostrymi pfedméty. Rukavice nejsou vhodné pro déti mladsi 3 let. Zamezte détem a osobam s men-
talnim znevyhodnénim Zzvykani ¢i vkladani rukavic do ust.

VAROVANI

Obaly: Plastovy sacek, papirova krabice a etiketa nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, osob s mentalnim znevy-
hodnénim a zvifat, aby se predeslo riziku mozného uduseni pfi zakryti dychacich cest, poranéni o ostré hrany obalu pfi ma-
nipulaci nebo riziku poziti ¢i vdechnuti obalu. VySe uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrante v
souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

Likvidace vyrobku: Na konci zivotniho cyklu vyrobek odstrante v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

Emailova adresa pro podavani podnétl tykajici se bezpecnosti vyrobkl report@ardon.cz
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Tieto rukavice su klasifikované ako prostriedok osobnej ochrany (OOP) kategorie 2 (CAT Il) podla Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch, vyhovu1u poziadavkam Nariadenia Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2023/988, o vieobecnej bezpecnostl vyrobkov a su v sulade s poziadavkami normy EN 388:2016.
Dokladom o posudeni zhody vyrobku s touto normou je oznacenie na vyrobku.

VYROBCA: ARDON s.r.0., tf. Kosmonaut( 1221/2a, 779 00 Olomouc, Ceska republika

EU vyhlasenie o zhode je dostupné na internetovej adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode po zadani ndzvu alebo kédu
vyrobku.

POUZITIE: Ochrana ruk pred mechanickym nebezpecenstvom, oznacena piktogramom podla normy EN 388.

STUPNE OCHRANY PODLA EN 388:2016 + A1:2018

Odolnost proti oderu: A (1—4; X — netestované)
Odolnost proti rezu: B (1—5; X — netestované)
Odolnost proti dalsiemu trhaniu: C (1—4; X — netestované)
Odolnost proti prepichnutiu: D (1—4; X — netestované)
Odolnost proti prerezu TDM: E (A—F; X — netestované)

' piktogram ochrana proti mech. rizikdm; @ piktogram elektrostatickych vlastnosti; c E znacka zhody; EIEI piktogram
upozorfujuci na_nutnost preC|tan|a navodu na pou2|t|e

NAVOD NA UDRZBU: Pokial maju byt rukavice pouzivané opakovane, ulozte ich tak, aby vnitorna vystelka mohla lahko
vyschnut. Necistoty odstranujte kefou, alebo suchou bavlnenou handrickou. Rukavice nemozno prat ani chemicky Cistit.

DOLEZITE VAROVANIE: Pred pouzitim rukavice skontrolujte ohladom pripadnych vad & nedostatkov a nepouzivajte ruka-
vice poskodené, silne znecistené, obnosené ani zaspinené (tiez zvnutra) lubovolnou latkou, mohlo by déjst k podrazdeniu
alebo infekcii pokozky a zapalu koZe. V takom pripade vyhladajte lekarske oSetrenie firemného lekara alebo sa poradte s
dermatolégom. Rukavice nevystavujte salavému teplu, organickym rozpustadlam a ich pardm, mazivam, tukom, mineral-
nym olejom, Zieravindm a vode. Nie suU vhodné na zvdranie ani manipuldciu s agresivhymi chemickymi latkami, ostrymi
alebo horucimi predmetmi s teplotou vySSou ako 50 °C. Nechrani proti plamefom. Rukavice sa nesmu pouzivat tam, kde
hrozi zachytenie do pohyblivych ¢asti strojov. Ochranné vlastnosti sa vztahuju iba na dlane rukavice.

Tieto rukavice obsahuju latku DMF- dimetylformamid. Tehotnym Zenam je zakdzané pouzivat tieto rukavice.

Rukavice spliaju poziadavky normy EN 16350:2014.

UPOZORNENIE: Osoba nosiaca ochranné rukavice obmedzujlce vznik elektrostatického ndboja musi byt riadne uzemnen3,
napriklad nosenim vhodnej obuvi.

UPOZORNENIE: Ochranné rukavice obmedzujuce vznik elektrostatického ndboja nesmu byt vybalované, otvarané, upra-
vované alebo snimané v horlavych alebo vybusnych atmosférach alebo pri manipuldcii s horlavinami alebo vybusninami.
UPOZORNENIE: Elektrostatické vlastnosti ochrannych rukavic mézu byt nepriaznivo ovplyvnené starnutim, opotrebovanim,
znecistenim a poskodenim a nemusia byt dostatocné pre atmosféry obohatené kyslikom, kde su potrebné dodatoéné po-
sudenia.

Vysledky a podmienky skusky tykajuce sa skusania vnutorného odporu:

- Elektricky odpor: 1,2 x 10° Q az 4,6 x 10° Q

- teplota prostredia: 23,2 °C

- relativna vlhkost prostredia: 27 %

SKLADOVANIE: V suchu, mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia, pri izbovej teplote.

i i EN 388 DOSTUPNE
NAZov MATERIAL CATII ABCDE VELKOSTI
Uplet: 86 % polyester, 14 % uhlikové vldkno; maca- )
LEO ESD nie: polyuretsn v XX2XX 6-10

iIVOTNOS'i' Rukavice je mozné pouzivat 5 rokov od datumu vyroby uvedeného na rukavici, pokial st uchované v pévodnom
obale. Zlvotnost pouzivanych rukawc;e danaich opotrebovamm a odrenim.

ZNACENIE VYROBKU: Na kazdom pére rukavic je oznacena: velkost, meno a adresa vyrobcu (ARDON s.r.0./obchodné znaé-
ka ARDON®), oznacenie typu rukavic, mesiac a rok vyroby, oznacenie CE a Cislo prislusnej normy (napr. EN 388), symboly
oznacujuce dodato¢né vlastnosti rukavic.

Identifikacia Notifikovanej osoby, ktora vykonala postdenie zhody:

VIPO a.s.,

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,

958 01, Slovakia

I.D. 2369 | Lo . }

VSEOBECNE POKYNY NA BEZPECNE POUZIVANIE VYROBKU:

Rukavice su vyrobené z materidlov, ktoré boli testované na zdravotnu nezdvadnost. Na zachovanie pevnosti Svov rukavice
nenatahujte, nepouzivajte rukavice na ¢innosti, pre ktoré nie st uré¢ené. Uchovavajte v suchom prostredi. Materidl méze byt
nachylny na poSkodenie ostrymi predmetmi. Rukavice nie su vhodné pre deti mladSie ako 3 roky. Zabrante detom a osobdam
s mentalnym znevyhodnenim zuvania ¢i vkladania rukavic do Ust.

VAROVANIE

Obaly: Plastové vrecko, papierova krabica a visacka nie st hracky. Uchovavajte ich mimo dosahu deti, 0s6b s mentalnym
znevyhodnenim a zvierat, aby sa predislo riziku mozného udusenia pri zakryti dychacich ciest, poraneni o ostré hrany obalu
pri manipulécii alebo riziku pozitia ¢i vdychnuti obalu. Vyssie uvedené obaly su recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal
odstrante v stlade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi.

Likvidacia vyrobku: Na konci Zivotného cyklu vyrobok odstrante v silade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi.

Emailova adresa pre podavanie podnetov tykajlcich sa bezpecnosti vyrobkov report@ardon.cz
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Rekawice te sg sklasyfikowane jako $rodki ochrony indywidualnej (SOI) kategorii 2 (CAT 1) zgodnie z rozporzadzeniem Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej, spetniajg wymogi rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktow i s3 zgodne z wymogami
normy EN 388:2016. Dowodem oceny zgodnosci produktu z tg norma jest oznaczenie na produkcie.

PRODUCENT: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautl 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode po wpisaniu nazwy
lub kodu produktu.

ZASTOSOWANIE: Ochrona rak przed zagrozeniami mechanicznymi, oznaczona piktogramem EN 388.

STOPNIE OCHRONY WEDLU% EN 388:2016 + A1:2018

Odpornosé na $cieranie: A (1—4; X — niedoswiadczony)

Odpornoé¢ na przeciecie: B (1—5; X — niedo$wiadczony)

Odpornos¢ na rozdzieranie: C (1—4; X — niedo$wiadczony)

Odporno$¢ na przektucie: D (1—4; X — niedo$wiadczony)

Odporno$é na przeciecie TDM: E (A—F; X — niedo$wiadczony)

piktogram ochrona przeciwko ryzykom mech. @ piktogram wtasciwosci elektrostatycznych; C E symbol zgody; Djﬂ
piktogram informujacy o koniecznosci przeczytanla instrukcji obstugi

INSTRUKCJA PIELEGNACJI: Jesli rekawice maja by¢ uzywane wielokrotnie, nalezy je przechowywac tak, aby wewnetrzna
wyscidtka mogta tatwo wyschnaé. Zabrudzenia nalezy usuwac szczotka lub sucha bawetniang szmatka. Rekawic nie mozna
prac ani czysci¢ chemicznie.

WAZNE OSTRZEZENIE: Przed uzyciem rekawic nalezy sprawdzic¢ je pod katem wad lub brakéw i nie uzywac rekawic, ktére
s3 uszkodzone, mocno zabrudzone, zuzyte lub zabrudzone (réwniez od wewnatrz) jakakolwiek substancja, poniewaz moze
dojsc do podraznlenla lub infekcji i zapalenia skory. W takim przypadku nalezy zwroci¢ sig o pomoc medyczng do lekarza
zaktadowego lub skonsultowacC si¢ z dermatologiem. Nie naraza¢ rekawic na dziatanie promieniowania cieplnego, roz-
puszczalnikéw organicznych i ich oparéw, smarow, olejow mineralnych, substancji zracych i wody. Nie nadaja sie do spa-
wania ani pracy z agresywnymi chemikaliami, ostrymi lub gorgcymi przedmiotami o temperaturze powyzej 50°C. Nie chro-
nig przed ptomieniami. Rekawice nie moga byc uzywane w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko uwigzienia w ruchomych
czesciach maszyn. Wtasciwosci ochronne dotycza wytacznie wewnetrznej czesci rekawic.

Rekawice te zawieraja srodek chemiczny DMF — dimethylformamid. Nie moga by¢ uzywane przez kobiety w cigzy.
Rekawice spetniaja wymagania normy EN 16350:2014.

OSTRZEZENIE: Osoba noszaca rekawice ochronne ograniczajgce powstawanie tadunku elektrostatycznego musi by¢ od-
powiednjo uziemiona, na przyktad poprzez noszenie odpowiedniego obuwia.

OSTRZEZENIE: Rekawice ochronne ograniczajace powstawanie tadunku elektrostatycznego nie moga by¢ rozpakowywane,
otwierane, dostosowywane ani zdejmowane w atmosferach tatwopalnych lub wybuchowych ani podczas pracy z substan-
cjami tatwopalnymi lub materiatami wybuchowymi.

OSTRZEZENIE: Wtasciwosci elektrostatyczne rekawic ochronnych moga by¢ niekorzystnie wptywane przez starzenie sie,
zuzycie, zanieczyszczenie i uszkodzenia i moga by¢ niewystarczajace w atmosferach tatwopalnych wzbogaconych tlenem,
gdzie wymagane sa dodatkowe oceny.

Wyniki i warunki testu dotyczacego badanja oporu wewnetrznego:

- Opér elektryczny: 1,2 x 10°Q do 4,6 x 10¢ Q

- temperatura otoczenia: 23,2 °C

- wilgotnos$¢ wzgledna otoczenia: 27 %

OSTRZEZENIE: Z rekawic nie wolno korzysta¢ w miejscu, gdzie grozi pochwycenie przez ruchome elementy maszyn.

EN 388 DOSTEPNE
NAZWA MATERIAL CAT I ABCDE ROZMIARY
Dzianina: 86 % poliester, 14 % wtoékno weglowe; _
LEO ESD powlekanie: poliuretan v XXZXX 6-10

OKRES UZYTKOWANIA: Rekawice moga by¢ uzywane przez 5 lat od daty produkcji podanej na rekawicy, jesli sa prze-
chowywane w oryginalnym opakowaniu. Zywotno$¢ uzywanych rekawic zalezy od zuzycia i $cierania.
OZNAKOWANIE PRODUKTU: Kazda para rekawic jest oznaczona: rozmiarem, nazwa i adresem producenta (ARDON s.r.o. /
znak towarowy ARDON®), typem rekawic, miesigcem i rokiem produkcji, oznaczeniem CE i numerem odpowiedniej normy
(np. EN 388), symbolami wskazujgcymi dodatkowe cechy rekawic.
{/c}glatyfikacja jednostki notyfikowanej, ktéra przeprowadzita ocene zgodnosci:

a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
958 01, Slovakia
I.D. 2369 .
OGOLNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA PRODUKTU:
Rekawice sg wykonane z materiatdw przetestowanych pod katem bezpieczenstwa dla zdrowia. Aby zachowa¢ wytrzy-
mato$¢ szwow, nie nalezy ciggnac rekawic ani uzywac ich do czynnosci, do ktérych nie s przeznaczone. Przechowywac w
suchym miejscu. Materiat moze by¢ podatny na uszkodzenia ostrymi przedmiotami. Rekawice nie s3 odpowiednie dla dzieci
w wieku ponizej 3 lat. Nalezy uniemozliwi¢ dzieciom i osobom upos$ledzonym umystowo zucie lub wktadanie rekawic do ust.
OSTRZEZENIE
Pakowanie: Plastikowa torba, papierowe pudetko i etykieta nie sg zabawkami. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci, os6b uposledzonych umystowo i zwierzat, aby unikngé ryzyka uduszenia w wyniku zakrycia drég odde-
chowych, zranienia ostrymi krawedziami opakowania podczas przenoszenia lub ryzyka potkniecia lub wdychania opako-
wania. Powyzsze opakowanie nadaje sie do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu opakowanie nalezy zutylizowaé zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
Utylizacja produktu: Po zakonczeniu cyklu zycia produktu nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotycza-
cymi gospodarki.

Adres e-mail do sktadania skarg dotyczacych bezpieczenstwa produktéw report@ardon.cz
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These gloves are classified as personal protective equipment (PPE) category 2 (CAT Il) under Regulation (EU) 2016/425 of
the European Parliament and of the Council on personal protective equipment, meet the requirements of Regulation (EU)
2023/988 of the European Parliament and of the Council on general product safety and comply with the requirements of
EN 388:2016. Proof of the assessment of the conformity of the product with this standard is provided by the marking on
the product.

MANUFACTURER: ARDON s.r.0., tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

The EU Declaration of Conformity is available at: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode by entering the product name or code.
USE: Hand protection against mechanical hazards, marked with the EN 388 pictogram.

LEVELS OF PROTECTION ACCORDING TO EN 388:2016 + A1:2018

Resistance against abrasion: A (1—4; X — not tested)
Resistance against cuts: B (1—5; X — not tested)
Resistance against tearings: C (1—4; X — not tested)
Resistance against punctures: D (1—4; X — not tested)
Resistance against TDM: E (A—F; X — not tested)

symbol for protection against mechanical hazards; @ pictogram of electrostatic properties; C E mark of conformity;

pictogram indicating the need to read the user manual
INSTRUCTIONS FOR CARE: If the gloves are to be used repeatedly, store them so that the inner lining can easily dry easily.
Remove dirt with a brush or dry cotton cloth. The gloves cannot be washed or dry cleaned.
IMPORTANT WARNING: Check the gloves for any defects or deficiencies before using them and do not use gloves that are
damaged, heavily soiled, worn or soiled (also internally) with any substance, as this could cause skin irritation or infection
and inflammation of the skin. In this case, seek medical treatment from the company doctor or consult a dermatologist.
Do not expose the gloves to radiant heat, organic solvents and their vapours, lubricants, grease, mineral oils, caustics and
water. They are not suitable for welding or handling aggressive chemicals, sharp or hot objects at temperatures above 50
°C. They do not protect against flames. Gloves must not be used where there is a risk of entrapment in moving parts of
machinery. The protective properties apply only to the palm of the glove.
These gloves contain DMF-dimethylformamide. Pregnant women are prohibited from using these gloves.
The gloves meet the requirements of the EN 16350:2014 standard.
WARNING: A person wearing protective gloves that limit electrostatic charge must be properly grounded, for example by
wearing suitable footwear.
WARNING: Protective gloves that limit electrostatic charge must not be unpacked, opened, adjusted, or removed in
flammable or explosive atmospheres or when handling flammable substances or explosives.
WARNING: The electrostatic properties of protective gloves may be adversely affected by aging, wear, contamination, and
damage, and may not be sufficient for oxygen-enriched flammable atmospheres, where additional assessment is requi-
red.
Test results and conditions related to internal resistance testing:
Electrical resistance: 1.2 x 10° Q to 4.6 x 104 Q
Ambient temperature: 23.2 °C
Relative humidity: 27 %
STORAGE: Store in a dry place away from direct sunlight, at room temperature.

EN 388 AVAILABLE
NAME MATERIAL CATII ABCDE SIZES
LEO ESD ggle),r&fe(;r‘:gr?glyester, 14 % carbon fiber; coating: v XX2XX 6-10

PRODUCT LIFE: The gloves can be used for 5 years from the date of manufacture stated on the glove, provided they are kept
in their original packaging. The life of the gloves used is determined by wear and abrasion.

PRODUCT MARKING: Each pair of gloves is marked with: size, name and address of the manufacturer (ARDON s.r.0./ AR-
DON® trademark), type of gloves, month and year of manufacture, CE marking and number of the relevant standard (e.g. EN
388), symbols indicating additional features of the gloves.

Identification of the Notified Body that carried out the conformity assessment:

VIPO a.s.,

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

I.D. 2369

GENERAL INSTRUCTIONS FOR SAFE PRODUCT USE:

The gloves are made of materials that have been tested for health safety. To maintain the strength of the seams, do not pull
on the gloves or use the gloves for activities for which they are not intended. Store in a dry environment. Material may be
susceptible to damage from sharp objects. Gloves are not suitable for children under 3 years of age. Prevent children and
the mentally handicapped from chewing or putting gloves in their mouths.

WARNING

Packaging: The plastic bag, paper box and tag are not toys. Keep them out of the reach of children, mentally handicapped
persons and animals to avoid the risk of possible suffocation from covering the respiratory tract, injury from sharp edges
of the packaging during handling, or the risk of ingestion or inhalation of the packaging. The above packaging is recyclable.
After unpacking the product, dispose of the packaging in accordance with local waste management regulations.

Product disposal: At the end of the product’s life cycle, dispose of the product in accordance with local waste management
regulations.

Email address for making complaints about product safety report@ardon.cz



A . . .
GEBRAUCHSANWE'SUNG LEO ESD AA Konformitatszeichen Serbien m
C - Konformitatszeichen Ukraine
Diese Handschuhe sind als persénliche Schutzausristung (PSA) der Kategorie 2 (CAT Il) gemaRB der Verordnung (EU)
2016/425 des Europadischen Parlaments und des Rates uber personliche Schutzausriistungen eingestuft, erfiillen die An-
forderungen der Verordnung (EU) 2023/988 des Europaischen Parlaments und des Rates lber die allgemeine Produkt-
sicherheit und entsprechen den Anforderungen der EN 388:2016. Der Nachweis fiir die Bewertung der Konformitat des
Produkts mit dieser Norm wird durch die Kennzeichnung auf dem Produkt erbracht.
HERSTELLER: ARDON s.r.o., tf. Kosmonaut( 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
Die EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiligbar: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nach Ein-
gabe des Produktnamens oder -codes.

VERWENDUNG: Handschutz gegen mechanische Gefahren, gekennzeichnet mit dem Piktogramm EN 388.
LEISTUNGSSTUFEN NACH EN 388:2016 + A1:2018

Abriebfestigkeit: A (1—4; X — unerprobt)
Schnittfestigkeit: B (1—5; X — unerprobt)
Weiterreififestigkeit: C (1—4; X — unerprobt)
Durchstichfestigkeit: D (1—4; X — unerprobt)
Schnittfestigkeit TDM: E (A—F; X — unerprobt)

Piktogramm Schutz gegen mechanische Risiken;@ piktogramm elektrostatischer eigenschaften; C E Ubereinstimmu-

ngskennzeichen; Piktogramm, das auf die Notwendigkeit hinweist, die Gebrauchsanweisung zu lesen

WARTUNGSANLEITUNG: Wenn die Handschuhe wiederholt verwendet werden sollen, lagern Sie sie so, dass das Innenfut-

ter leicht trocknen kann. leicht trocknen kann. Entfernen Sie Schmutz mit einer Blrste oder einem trockenen Baumwoll-

tuch. Die Handschuhe konnen nicht gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

WICHTIGE WARNUNG: Uberprifen Sie die Handschuhe vor dem Gebrauch auf Mangel und verwenden Sie keine beschadi-

gten, stark verschmutzten, abgenutzten oder (auch innen) mit Substanzen verschmutzten Handschuhe, da dies zu Hautre-

izungen oder Infektionen und Entziindungen der Haut fihren kann. Suchen Sie in diesem Fall den Betriebsarzt auf oder

konsultieren Sie einen Dermatologen. Setzen Sie die Handschuhe nicht der Strahlungswarme, organischen Losungsmitteln

und deren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mineralolen, Laugen und Wasser aus. Sie eignen sich nicht zum Schweif3en

oder fiir den Umgang mit aggressiven Chemikalien, scharfen oder heien Gegenstanden bei Temperaturen liber 50 °C.

Sie bieten keinen Schutz gegen Flammen. Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht, dass

Is_|ie \éon hbe};/veglichen Maschinenteilen eingeklemmt werden. Die Schutzeigenschaften gelten nur fir die Handflache des
andschuhs.

Diese Handschuhe enthalten DMF — Dimethylformamid. Schwangere Fraun dirfen diese Handschune nicht benutzen.

Die Handschuhe erfiillen die Anforderungen der Norm EN 16350:2014.

WARNUNG: Eine Person, die elektrostatisch ableitende Schutzhandschuhe tragt, muss ordnungsgemaf geerdet sein, z. B.

durch das Tragen geeigneter Schuhe.

WARNUNG: Elektrostatisch ableitende Schutzhandschuhe diirfen nicht in brennbaren oder explosionsfdhigen Atmos-

pharen oder beim Umgang mit brennbaren Stoffen oder Sprengstoffen ausgepackt, gedffnet, angepasst oder abge-

nommen werden.

WARNUNG: Die elektrostatischen Eigenschaften der Schutzhandschuhe konnen durch Alterung, Abnutzung, Verschmut-

zung und Beschadigung negativ beeinflusst werden und sind moglicherweise nicht ausreichend fiir sauerstoffangerei-

cherte brennbare Atmospharen, bei denen zusatzliche Bewertungen erforderlich sind.

Testergebnisse und Bedingungen zur Priifung des Innenwiderstands:

Elektrischer Widerstand: 1,2 x 10° Q bis 4,6 x 10° Q

Umgebungstemperatur: 23,2 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 27 %

HINWEIS: Die Handschuhe dirfen nicht dort verwendet werden, wo ein Erfassen durch bewegliche Maschinenteile droht.

i EN 388 VERFUGBARE
BEZEICHNUNG MATERIAL CATII ABCDE GROSSEN
Strick: 86 % Polyester, 14 % Kohlenstofffaser; _
LEO ESD Beschichtung: Polyurethan v XX2ZXX 6-10

PRODUKTLEBENSDAUER: Die Handschuhe konnen 5 Jahre lang ab dem auf dem Handschuh angegebenen Herstellung-
sdatum verwendet werden, wenn sie in der Originalverpackung aufbewahrt werden. Die Lebensdauer der verwendeten
Handschuhe wird durch Abnutzung und Abrieb bestimmt.

PRODUKTKENNZEICHNUNGEN: Jedes Paar Handschuhe ist mit folgenden Angaben versehen: Grof3e, Name und Anschrift
des Herstellers (ARDON s.r.o./ Marke ARDON®), Handschuhtyp, Monat und Jahr der Herstellung, CE-Kennzeichnung und
Nummer der entsprechenden Norm (z. B. EN 388), Symbole, die zusatzliche Merkmale der Handschuhe angeben.
Identifikation der benannten Stelle, die die Konformitatsbewertung durchgefiihrt hat:

VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,

958 01, Slovakia

I.D. 2369 .

ALLGEMEINE HINWEISE FUR DIE SICHERE VERWENDUNG DES PRODUKTS:

Die Handschuhe sind aus Materialien hergestellt, die auf ihre gesundheitliche Unbedenklichkeit geprift wurden. Um die
Festigkeit der Nahte zu erhalten, ziehen Sie nicht an den Handschuhen und verwenden Sie die Handschuhe nicht fir Ak-
tivitaten, fir die sie nicht vorgesehen sind. In einer trockenen Umgebung lagern. Das Material kann durch scharfe Gegen-
stande beschadigt werden. Die Handschuhe sind nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verhindern Sie, dass Kinder und
geistig Behinderte auf den Handschuhen herumkauen oder sie in den Mund nehmen.

WARNUNG:

Verpackung: Plastikbeutel, Pappkarton und Anhanger sind kein Spielzeug. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von
Kindern, geistig behinderten Personen und Tieren auf, um das Risiko einer moglichen Erstickung durch Abdecken der Ate-
mwege, Verletzungen durch scharfe Kanten der Verpackung wahrend der Handhabung oder das Risiko des Verschluckens
oder Einatmens der Verpackung zu vermeiden. Die oben genannte Verpackung ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
nach dem Auspacken des Produkts gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

Beseitigung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus in Ubereinstimmung mit den ortlichen
Abfallentsorgungsvorschriften.

E-Mail-Adresse fur Beschwerden uber die Produktsicherheit report@ardon.cz



AAA - Mapka 3a cboTBeTCTBME
MHCTPYKLIUU 3A YINOTPEBA RESeR3 . Ha Copbus m
@Z - 3HaKa 3a CbOTBETCTBME
Ha YKpaWHa

Te3u pbKaBuuy ca KnacuduumMpaHu KaTo MndHK npeanasHu cpeactea (JIMNC) kateropus 2 (CAT Il) cernacHo PernamenT (EC)
2016/425 Ha EBponelickusa napnameHT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO IMMHUTE NpennasHu CpeacTBa, OTroBapAT Ha U3UCKBAHUSATA
Ha PernamenT (EC) 2023/988 Ha EBponeiickusi napnameHT 1 Ha CbBeTa OTHOCHO o6LlaTa 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE U ca
B CbOTBETCTBME C M3UCKBaHUATA Ha cTaHaapT EN 388:2016. [loka3aTencTBOo 3a OLEHKATa Ha CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTA C
TO3M CTAHQAPT € MapKMpPOBKaTa BbpXYy NPOAYKTA.

MPOU3BOAUTEN: ARDON s.r.o0., tr. Kosmonautd 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

HeknapauusTta 3a cbotBeTcTBME Ha EC e gocTbnHa Ha MHTepHeT agpec: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode cnepn BbBexaaHe
Ha MMETO WJIN KOLA Ha MPOAYKTA.

NPUNOXXEHMUE: 3awwimnTa Ha pbLeTe cpelly MexaHM4YHM 0NacHOCTM, MapKupaHa ¢ nuktorpamaTta EN 388.

CTEMNEHU HA 3ALLUUTA CbIJTIACHO EN 388:2016 + A1:2018

YCTOMYMBOCT Ha UBHOCBAHE: A (1—4; X — Heu3nuTaH)

YCTOMUYMBOCT Ha NPOpPSA3BaHE: B (1—5; X — HeusnuTtaH)

YCTONYMBOCT Ha APYr1 BUAOBE Pa3KbCBaHUA: C (1—4; X — HensnuTaH)

YCTOMUYMBOCT Ha NPoboXKaaHE: D (1—4; X — HeusnuTtaH)

Hamanu cenpotueneHneto TDM: E (A—F; X — HensnuTaH)

MNKTOrpamMa_3a 3aWnTa cpely MexaHU4Hu pMCKOBe;@ NMUKTOrpamMa Ha eNIEKTPOCTaTU4YHUTE CBOWCTBA; CE 3HaK 3a

CbOTBETCTBUE; NMUKTOrpaMa, ykaspalla Heobxo4MMOCTTa OT MPOYMTAHE Ha UHCTPYKLMUTE 33 ynoTpeba

UHCTPYKLUUU 3A NOOAPDBIKKA: Ako pbKaBuumMTe LLLE Ce M3MO0N3BAT MHOFOKPATHO, CbXpPaHsiBanTe ' Taka, 4Ye BbTpeLLHaTa
nognnata fa MoXe Aa U3cbxHe necHo. OTcTpaHaBanTe 3aMbpCABaHUATA C YETKA UM CyXa NaMyyHa Kbpna. PbkaBuuunTe He
MorarT fa ce nepaTt UM No4YMCTBAT Ha CYXO.

BAXXHO NPEAYNPEXXOEHMUE: MNMpean fa nsnonssaTe pbKaBuMLaTa, NpoBepeTe s 3a eBEHTYaIHU AePeKTU UM HeJoCcTaTbLM
M He N3MNoJi3BailiTe pbKaBULM, KOMTO Ca NOBPEAEHM, CUITHO 3aMbPCEHU, U3HOCEHM MU 3aMbPCeHM (CbLo 1 OT BbTPeluHaTa
CTpaHa) C KakBMTo 1 Aa 610 BelecTBa, Tl KAaTO MOXKEe [a Bb3HWKHE Apa3HeHe Ha KoXKaTa Unn MHGeKUna 1 Bb3nasneHue
Ha KoxkaTa. B To3u cnyyanm notbpcete MeguuUMHCKa noMoLl, oT GUPMEHUs JIeKap UK ce KOHCYNTupanTe ¢ gepmartonor. He
n3narante pbKaBULUTE Ha NbYMCTA TOMJSIMHA, OPraHMYHWM Pa3TBOPUTENM U TEXHWUTE Napu, CMA304YHW MaTepuanu, rpec,
MUHEepanHM Macna, pa3sakaallin BewecTsa 1 BoAa. Te He ca NOAX0ASLLN 33 3aBapsiBaHe Uiy paboTa c arpecuBHU XMMUKaNK,
OoCTpW MNK ropelwm npeagmeTy npu temnepatypu Hag 50 °C. Te He npegna3BaTt oT naaMbuu. PbkaBuunTe He TpsbBa foa ce
M3MN0N3BaT TaM, KbAETO MMa PUCK OT 3aKJ/eLBaHe B ABUXKELLM Ce YaCTM Ha MAalLMHUW. 3aLlMTHUTE CBOMCTBA Ce OTHACAT CaMo
3a [J1aHTa Ha pbKaBuMuaTa.

Te3un pbkaBmum cbabpxxat AM® — pumetundopmamua. 3abpaHsiBa ce NON3BAHETO UM OT BPEMEHHM.

PbKkaBuLMTE OTroBapaT Ha M3NCKBaHMATA Ha cTaHpapT EN 16350:2014.

NPEOYNPEXOEHME: JInue, Hocelwlo 3alNTHM pbKaBULM, OrpaHMYaBallyM efieKTPoCTaTUYHMS 3apsg, Tpsbea na 6bvae
NpaBWJIHO 3a3eMEH0, HanpMMep Ypes3 HOCeHe Ha NOAXoAALLN 06YBKM.

NPEOYNMPEXOEHMUE: 3ainTHMTE pbKaBULM, OrpaHNYaBaLLM efIeKTPOCTaTUYHUNSA 3apsad, He TpsibBa fa ce pa3onakoear,
OTBapsAT, KOPUTMPAT UM CBANAT B 3aNalMMN UM EKCNI03UBHU aTMocdepn unm npu paboTa ¢ 3ananvMMm BeLecTBa Un
€KCMI03uBW.

MNPEAYNPEXXAEHMUE: EnekTpocTaTUYHUTE CBOMCTBA HA 3alLMTHUTE pbKaBULM MoraT Aa 6baaTt He6naronpusTHO NOBAUSHU
0T CTapeeHe, U3HOCBaHe, 3aMbpCsiBaHe M MOBPeAa M MOXKe A He ca A0CTaTb4YyHM 3a aTMochepn, 060oraTeHun ¢ KUCI0POA,
KbIETO ca He06X0AMMU OOMbIHUTENTHN OLLEHKM.

Pe3yntaTtu 1 ycnoBums Ha TecTa 3a BbTPELLIHO CbNPOTUBJIEHUE:!

EnekTpuyecko cbnpoTtvenenve: 1,2 x 10° Q po 4,6 x 10 Q

TeMnepaTypa Ha okonHaTa cpega: 23,2 °C

OTHocuTenHa BnaxHoct: 27 %

CbXPAHEHME: M3cyweTe Ha cyxo, 6e3 Npsika cibHYEBa CBETAIMHA, MPY CTalHa TeMnepaTypa.

EN 388 HAJIUYHU
UME MATEPUAN CATI CATII ABCDE PA3MEPU
nnetka: 86 % nonuvectep, 14 % BbrnepogHu BNakHa; _
LEO ESD noKpuTUe: mosinypetaH v XX2XX 6-10

YXUBOT HA NMPOAYKTA: PbkaBuumnTe MoraTt Aa ce M3MNon3BaT B Npoab/iXKeHne Ha 5 roanHu ot paTtata Ha Npov3BOACTBO,
nocoyYyeHa BbpXy pbKaBuLaTa, NPU YC/IOBME Ye Ce CbXPaHsBaT B OpUrMHanHaTa cu onakoBKa. XMBOTHLT Ha M3MN0N3BaHUTE
pbKaBULUM Cce onpeness OT U3HOCBAHETO M abpasusTa.

MAPKUPOBKU HA NMPOAYKTA: Ha Bcekn undT pbKaBuumM ca 0603HauYeHn: pasmep, UMe v agpec Ha npoussogmTens (AR-
DON s.r.o./Tbproscka mapka ARDON®), Bug Ha pbkaBuuuMTe, Mecel, U roanHa Ha NpouM3BOACTBO, Mapkuposka CE 1 HoMep Ha
cboTBeTHMA ctaHaapT (Hanp. EN 388), cuMBonn, yKa3Balum OOMNbAHUTENIHM XapaKTEPUCTUKN Ha pbKaBuLMTe.
UpeHTndukauma Ha HoTuUUMPAHUSA OpraH, U3BbPLLKUI OLLeHKATa Ha CbOTBETCTBUETO:

YIIJP%??:? Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

OBLLUU MHCTPYKLIUN 3A BE3OMNACHA YNOTPEBA HA MPOAYKTA:

PvkaBuumTte ca napaboTeHn oT MaTepuanu, KOUTO ca TECTBAHM 3a 34paBoC/ioBHa 6e3onacHocCT. 3a Aa 3anasuTe 34paBuHaTa
Ha WeBOBETE, He AbprnanTe pbKaBULNTE U HE 'Y U3MO0JI3BaNTe 3a AEVHOCTH, 32 KOMTO He ca npegHa3HayeHun. CbxpaHaBante
rM B cyxa cpefa. MatepranbT MoXKe [a e NofaT/IMB Ha YBPeXKAaHe OT OCTpy npeaMeTu. PbKaBuMuMTe He ca noaxoasiim 3a
Jeua Ha Bb3pacT nog 3 roavHu. He no3sonsiBanTe Ha Aeua W Inua ¢ YMCTBEHU yBpeXAaHus fa AbBYaT UAWM 4a NocTaBsAT
pbKaBULUUTE B ycTaTa CU.

NPEOYNPEXOEHUE

OnakoBKa: [nactmMacoBaTa Top6MYKa, XapTMeHaTa KYyTUsl U eTUKETHLT He ca urpadkn. CbxpaHsBanTe rm Ha MSICTO, HEAOCTLMHO
3a geua, nua ¢ YMCTBEHUM YBPEXKOAHUS U XKUBOTHMU, 33 Aa usberHeTe pucka oT eBeHTyasIHO 3aayLllaBaHe OT MOKPUBAHe Ha
OVXaTeNHUTe NbTULLA, HapaHsiBaHe OT OCTpUTe pbOOBE Ha OMakKoBKaTa Mpu paboTa C Hes WX PUCKA OT MOrNbliaHe UK
BOMLIBaHe Ha onakoBKaTa. [openocoyeHaTa OMaKoBKAa MOAJEXM Ha peumknupaHe. Cnepn Kato pasonakoBaTe NPoOAYKTa,
N3XBbpJIeTe ONAaKOBKAaTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nopenbu 3a ynpaBsieHMe Ha oTnagbuunTe.

U3xBbpnaHe Ha NpoAyKTa: B Kpas Ha XXU3HEHUS LUMKBJ U3XBbpJieTe NPOAYKTA B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopendu 3a
ynpaBfieHMe Ha oTnagbuuTe.

EnekTpoHeH agpec 3a nogaBaHe Ha »anbu 0THOCHO 6e30MacHOCTTa Ha NPoAyKTUTe report@ardon.cz



A e
_ A -0znaka sukladnosti Srbiju
NAPUTAK ZA UPORABU LEO ESD @ - oznaka sukladnosti Ukrajina m

Ove rukavice su klasificirane kao osobna zastitna oprema (PPE) kategorije 2 (CAT Il) prema Uredbi (EU) 2016/425 Europ-
skog parlamenta i Vije¢a o osobnoj zastitnoj opremi, u skladu su sa zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 Europskog parla-
menta i Vije¢a o opcoj sigurnosti proizvoda i u skladu su sa zahtjevima standarda EN 388:2016. Oznaka na proizvodu sluzi
kao dokaz ocjene sukladnosti proizvoda s ovom normom.

PROIZVODAC: ARDON s.r.0., tf. Kosmonautl 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EU izjava o sukladnosti dostupna je na internetskoj adresi: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nakon unosa naziva ili Sifre
proizvoda.

PRIMJENA: Zastita ruku od mehanickih rizika, oznacena piktogramom standarda EN 388.

STUPANJ ZASTITE PREMA EN 388:2016 + A1:2018

Otpornost na habanje: A (1—4; X — nepokusan)
Otpornost na presijecanje: B (1—5; X — nepokusan)
Otpornost na daljnje trganje: C (1—4; X — nepokusan)
Otpornost na busenje: D (1—4; X — nepokusan)
Otpornost smanjiti TDM: E (A—F; X — nepokusan)

piktogram zastita na mehanic. rizika; @ piktogram elektrostatickih svojstava; ( E oznaka sukladnosti; ﬂﬂ piktogram
koji upozorava na potrebu citanja uputa za uporabu

NAPUTAK ZA ODRZAVANJE: Ako ¢ete rukavice koristiti opetovano, spremite ih tako da se unutarnja podstava moze lako
ukloniti suha. Uklonite prljavstinu ¢etkom ili suhom pamuénom krpom. Rukavice se ne mogu prati ili kemijski €istiti.
VAZNO UPOZORENJE: Prije uporabe rukavica, provjerite ima li na rukavicama bilo kakvih oStec¢enja ili nedostataka i ne-
mojte koristiti rukavice koje su ostecene, jako zaprljane, istrosene ili zaprljane (ukljucujuci iznutra) bilo kojom tvari, jer bi
to moglo izazvati iritaciju koZe ili infekciju i dermatitis. U tom sluéaju potrazite lije¢nicku pomoc kod lije¢nika u tvrtki ili se
obratite dermatologu. Ne izlazite rukavice toplini zracenja, organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima,
mineralnim uljima, kausticima i vodi. Nisu prikladni za zavarivanje ili rukovanje agresivnim kemikalijama, oStrim ili vruéim
predmetima s temperaturom viSom od 50 °C. Ne stiti od plamena. Rukavice se ne smiju koristiti tamo gdje postoji opasnost
od zapinjanja u pokretne dijelove strojeva. Zastitna svojstva odnose se samo na dlanove rukavica.

Ove rukavice sadrze DMF - dimetilformamid. Trudnicama se zabranjuje uporaba ovih rukavica.

Rukavice udovoljavaju zahtjevima norme EN 16350:2014.

UPOZORENJE: Osoba koja nosi zastitne rukavice koje ograni¢avaju stvaranje elektrostatickog naboja mora biti pravilno
uzemljena, na primjer noSenjem odgovarajuce obuce.

UPOZORENJE: Zastitne rukavice koje ogranicavaju stvaranje elektrostatickog naboja ne smiju se raspakirati, otvarati,
prilagodavati ili skidati u zapaljivim ili eksplozivnim atmosferama ili pri rukovanju zapaljivim tvarima ili eksplozivima.
UPOZORENJE: Elektrostaticka svojstva zastitnih rukavica mogu biti negativno pogodena starenjem, troSenjem, one-
¢is¢enjem i oStecenjem te mozda nece biti dovoljna za zapaljive atmosfere obogacene kisikom, gdje su potrebne dodatne
procjene.

Rezultati i uvjeti ispitivanja unutarnjeg otpora:

Elektri¢ni otpor: 1,2 x 10° Q do 4,6 x 10°Q

Temperatura okoline: 23,2 °C

Relativna vlaznost: 27 %

CUVATI: Na suhom mijestu, izvan dosega izravnog suncevog svjetla, na sobnoj temperaturi.

EN 388 DOSTUPNE
NAZIV MATERIJAL CATII ABCDE VELICINE
Pletivo: 86 % poliester, 14 % ugljicna vlakna; _
LEO ESD premazivanje: poliuretan v XX2XX 6-10

ZIVOTNI VIJEK PROIZVODA: Rukavice se mogu koristiti 5 godina od datuma proizvodnje navedenog na rukavici, ako se
¢uvaju u originalnom pakiranju. Zivotni vijek rabljenih rukavica odreden je njihovom istroSenoscu.

OZNACAVANJE PROIZVODA: Svaki par rukavica oznacen je sa: veli¢inom, nazivom i adresom proizvodaca (ARDON s.r.o./
zastitni znak ARDON®), oznakom tipa rukavice, mjesecom i godinom proizvodnje, CE oznakom i brojem odgovarajuceg stan-
darda (npr. EN 388), simbolima koji oznacavaju dodatna svojstva rukavica.

Identifikacija prijavljenog tijela koje je provelo ocjenu sukladnosti:

VIPO a.s.,

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,

958 01, Slovakia

I.D. 2369

OPCE UPUTE ZA SIGURNU UPORABU PROIZVODA:

Rukavice su izradene od materijala koji su testirani na zdravstvenu sigurnost. Kako biste odrzali ¢vrsto¢u Savova, nemojte
istezati rukavice, nemojte ih koristiti za aktivnosti za koje nisu namijenjene. Cuvati na suhom mjestu. Materijal moze biti
osjetljiv na oStecenja oStrim predmetima. Rukavice nisu prikladne za djecu mladu od 3 godine. Sprijecite djecu i osobe s
mentalnim poteSkocama da zvacu ili stavljaju rukavice u usta.

UPOZORENJE

Pakiranje: Plasti¢na vrecica, papirna kutija i etiketa nisu igracke. Drzite ih izvan dohvata djece, osoba s mentalnim po-
teSko¢ama i Zivotinja kako biste izbjegli rizik od moguceg gusenja prekrivanjem diSnih putova, ozljeda oStrim rubovima
pakiranja tijekom rukovanja ili rizik od gutanja ili udisanja pakiranja. Gore spomenuta ambalaza se moze reciklirati. Nakon
raspakiranja proizvoda, zbrinite ambalazu u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.

Zbrinjavanje proizvoda: Na kraju Zivotnog ciklusa, proizvod zbrinite u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju
otpadom.

Adresa e-poste za slanje prijedloga u vezi sa sigurnosc¢u proizvoda report@ardon.cz
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A A - Megfeleldségi jel Szerbia
gy TXWN R Vayy o LEOESD @ - weotetetsstol ol Ukrais l}m

Ezek a keszty(ik az egyéni védéeszkozokrol szolo (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet szerint 2. kategd-
riaju (CAT Il) egyéni védbéeszkoznek mindsiilnek, megfelelnek az altalanos termékbiztonsagrol szolé (EU) 2023/988 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet kovetelményeinek, és megfelelnek az EN 388:2016 szabvany kovetelményeinek. A termék
e szabvanynak valé megfelel6ségének értékelését a terméken talalhaté jelolés igazolja.

GYARTO: ARDON s.r.o0., tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

Az EU megfeleléségi nyilatkozat elérheté a kdvetkezé webcimen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode a termék neve vagy
kédja megadasa utan.

HASZNALAT: Kézvédelem a mechanikai veszélyek ellen, az EN 388 piktogrammal jelolve.

VEDELMI SZINT AZ EN 388:2016 + A1:2018 ALAPJAN

Ellendllésag kopassal szemben: A (1—4; X — kiprobalatlan)
Vagasbiztonsag: B (1—5; X — kiprdbalatlan)
Ellenallésag tovabbszakitassal szemben: C (1—4; X — kiprdébalatlan)
Ellendllésag szurdssal szemben: D (1—4; X — kiprébalatlan)
Vagasallésag TDM: E (A—F; X — kiprdébalatlan)

piktogram mech. kockazat elleni védelem;@ elektrosztatikus tulajdonsagokat jelzé piktogram; C E megfeleldség jel;

piktogram, amely felhivja a figyelmet a hasznalati Gtmutaté elolvasasanak sziikségességére
KARBANTARTASI UTMUTATO: Ha a keszty(it tobbszor kell hasznalni, tarolja gy, hogy a bels6 bélés konnyen megszarad-
hasson. A szennyez6déseket kefével vagy szaraz pamutkenddvel tavolitsa el. A keszty(i nem moshaté vagy vegytisztithaté.
FONTOS FIGYELMEZTETES: A keszty( hasznalata el6tt ellendrizze, hogy nincs-e rajta hiba vagy hidnyossdg, és ne hasz-
naljon sériilt, erésen szennyezett, kopott vagy barmilyen anyaggal (a belsejében is) szennyezett keszty(it, mert bérirritacid
vagy fert6zés és bérgyulladds léphet fel. Ebben az esetben forduljon a vallalati orvoshoz, vagy keressen fel egy bérgydgy-
aszt. Ne tegye ki a keszty(it sugdrzé hének, szerves oldészereknek és g6zeiknek, kenéanyagoknak, zsiroknak, asvanyi
olajoknak, marészereknek és viznek. Nem alkalmasak hegesztésre, illetve 50 °C feletti h6mérsékleten agressziv vegyi
anyagok, éles vagy forré targyak kezelésére. A langok ellen nem nyujtanak védelmet. A keszty(i nem haszndlhaté ott, ahol
fennall a gép mozgo részeibe vald beszorulds veszélye. A védé tulajdonsdgok csak a keszty( tenyerére vonatkoznak.
Ezek a kesztylk DMF-dimetil-formamidot tartalmaznak. A keszty( haszndlata tilos a terhes néknek.
A keszty(k megfelelnek az EN 16350:2014 szabvany kovetelményeinek.
FIGYELMEZTETES: Az elektrosztatikus toltés kialakulasat korlatozo6 véddékeszty(t viselé személynek megfeleléen foldelt-
nek kell lennie, példaul megfeleld labbeli viselésével.
FIGYELMEZTETES: Az elektrosztatikus toltés kialakulasat korlatozé védékesztyiiket nem szabad gyulekony vagy robba-
nasveszélyes légkorben vagy gyulékony anyagokkal vagy robbandanyagokkal valé munkavégzés sordn kicsomagolni,
kinyitni, médositani vagy levenni.
FIGYELMEZTETES: A véddékeszty(k elektrosztatikus tulajdonsagait hatranyosan befolydsolhatja az oregedés, kopas,
szennyezddés és sériilés, és nem biztos, hogy elegendéek az oxigénnel dusitott gyulékony légkdrben, ahol tovabbi érté-
kelés szlikséges.

A belsé ellendllds vizsgalataval kapcsolatos eredmenyek és feltételek:

- Elektromos ellenallds: 1,2 x 10°Q — 4,6 x 10°Q

- kornyezeti hémérséklet: 23,2 °C

- relativ paratartalom: 27 %

TAROLAS: Szdaraz helyen, kdzvetlen napsugarzas hatasatdl tdvol, szobahémérsékleten.

< EN 388 ELERHETO
MEGNEVEZES ANYAG CATII ABCDE MERETEK
Kotott anyag: 86 % poliészter, 14 % szénszal, _
LEO ESD martas: poliuretan v XX2XX 6-10

TERMEK ELETTARTALMA: A keszty( a keszty(n feltlintetett gyartasi datumtél szamitott 5 évig hasznalhatd, feltéve, hogy
az eredeti csomagolasban tartjak. A hasznalt keszty(ik élettartamat a kopas és a kopas hatarozza meg.

TERMEKJELOLES: Minden kesztyuparon fel van tlintetve: a méret, a gyartd neve és cime (ARDON s.r.o./ ARDON® védjegy),
a keszty tipusa, a gyartas hdnapja és éve, a CE-jeldlés és a vonatkozd szabvany szama (pl. EN 388), a keszty( tovabbi
jellemzéit jelz6 szimbdlumok.

A megfeleléségértékelést végzo bejelentett szervezet azonositéja:

VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

I.D. 2369

ALTALANOS UTASITASOK A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATAHOZ:

A keszty(ik olyan anyagokbdl késziilnek, amelyeket egészségligyi biztonsag szempontjabol teszteltek. A varratok szilard-
saganak megdrzése érdekében ne hlzza a kesztyl(t, és ne haszndlja a keszty(it olyan tevékenységre, amelyre nem rendel-
tetésszerlen haszndljak. Szaraz kornyezetben tarolja. Az anyag éles targyak altal kdrosodhat. A keszty(l nem alkalmas 3
év alatti gyermekek szamara. Keriilje el, hogy a gyermekek és a szellemi fogyatékosok megragjak vagy a szajukba vegyék
a kesztydit.

FIGYELMEZTETES:

Csomagolas: A mlianyag zacskd, a papirdoboz és a cimke nem jaték. Tartsa 6ket gyermekek, szellemi fogyatékkal élé
személyek és allatok szamara elérhetetlen helyen, hogy elkeriilje a légutak befedése miatti esetleges fulladas, a kezelés
sordn a csomagolas éles szélei altal okozott sériilés, illetve a csomagolds lenyelésének vagy belélegzésének kockazatat.
A fenti csomagolds Ujrahasznosithatd. A termék kicsomagoldsa utdn a csomagolast a helyi hulladékkezelési eléirdsoknak
megfeleléen artalmatlanitsa.

A termék artalmatlanitasa: A terméket az életciklusa végén a helyi hulladékgazddalkodasi eléirdsoknak megfeleléen artal-
matlanitsa.

E-mail cim a termékbiztonsaggal kapcsolatos panaszok benyujtdsahoz report@ardon.cz



A . .
A A - Atitikties Zenklas Serbija
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA LEO ESD @ - Atitikties zenklas Ukraina

Sios pirstinés pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentga (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy priski-
riamos 2 kategorijos asmeninéms apsaugos priemonéms (CAT Il), atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2023/988 dél bendrosios gaminiy saugos reikalavimus ir standarto EN 388:2016 reikalavimus. Gaminio atitikties Siam
standartui jvertinimo jrodymas pateikiamas ant gaminio esanciu Zenklu.

GAMINTOJAS: ARDON s.r.o., tr. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

ES atitikties deklaracija prieinama interneto adresu: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode jvedus gaminio pavadinima arba
koda.

NAUDOJIMAS: Roku aizsardziba pret mehaniskiem apdraudéjumiem, markéta ar EN 388 piktogrammu.

APSAUGOS KLASES PAGAL STANDARTA EN 388:2016 + A1:2018

Atsparumas dilimui: A (1—4; X — neisbandyty)
Atsparumas pjovimui: B (1—5; X — neiShandyty)
Atsparumas plésimui: C (1—4; X — neisbandyty)
Atsparumas pradurimui: D (1—4; X — neisbandyty)
Atsparumas TDM: E (A—F; X — neisbandyty)

piktograma apsauga nuo mechaniniy pazeidimuy; @ elektrostatiniy savybiy piktograma; CE atitikties Zenklas; [E
piktograma, nurodanti butinybe perskaityti naudojimo instrukcija

PRIEZIUROS INSTRUKCIJA: Jei pirstinés bus naudojamos pakartotinai, laikykite jas taip, kad vidinj pamusala buty galima
lengvai lengvai isdzitti. NeSvarumus pasSalinkite Sepetéliu arba sausu medvilniniu audiniu. Pirstiniy negalima skalbti ar
valyti sausuoju budu.

SVARBUS JSPEJIMAS: Prie$ naudodami pirstines, apzilrékite, ar néra defekty ar trukumuy, ir nenaudokite pirstiniy, kurios
yra pazeistos, stipriai suteptos, nusidévéjusios ar suteptos (taip patir i$ vidaus) bet kokia medziaga, nes gali atsirasti odos
dirginimas arba infekcija ir odos uzdegimas. Tokiu atveju kreipkités j jmonés gydytojg arba kreipkités j dermatologa. Pirsti-
niy nelaikykite spinduliuojanc¢io karscio, organiniy tirpikliy ir jy gary, tepaly, riebaly, mineraliniy alyvy, Sarmy ir vandens
poveikyje. Jos netinka suvirinti ar dirbti su agresyviais chemikalais, astriais ar karstais daiktais aukStesnéje nei 50 °C tem-
peratlroje. Jie neapsaugo nuo liepsnos. Pirstiniy negalima naudoti ten, kur yra pavojus jsipainioti j judancias masiny dalis.
Apsauginés savybés taikomos tik pirstinés delnui.

Sie cimdi satur DMF-dimetilformamidu. Gratniecém ir aizliegts izmantot cimdus.

Pirstinés atitinka EN 16350:2014 standarto reikalavimus.

JSPEJIMAS: Asmuo, dévintis apsaugines pirstines, ribojancias elektrostatinio kravio susidaryma, turi bati tinkamai jze-
mintas, pavyzdziui, dévédamas tinkama avalyne.

JSPEJIMAS: Apsauginiy pirstiniy, ribojanciy elektrostatinio krivio susidaryma, negalima iSpakuoti, atidaryti, pritaikyti ar
nuimti degioje ar sprogstamoje aplinkoje arba dirbant su degiomis medziagomis ar sprogmenimis.

JSPEJIMAS: Apsauginiy pirstiniy elektrostatinés savybés gali buti neigiamai paveiktos senéjimo, nusidévéjimo, uztersSimo
ir pazeidimy ir gali bati nepakankamos deguonimi praturtintoje degioje aplinkoje, kur reikalingas papildomas vertinimas.

Vidinio pasiprieSinimo bandymo rezultatai ir salygos:

Elektrinis pasipriesinimas: 1,2 x 10° Q iki 4,6 x 10° Q

Aplinkos temperatura: 23,2 °C

Santykiné drégmeé: 27 %

LAIKYTI: Sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kambario temperaturoje.

5 EN 388 TURIMI
PAVADINIMAS MEDZIAGA CATII ABCDE DYDZIAI
Mezginys: 86 % poliesteris, 14 % anglies pluostas; _
LEO ESD dengimas: poliuretanas v XXZXX 6-10

PRODUKTO GYVENIMO LAIKOTARPIS: Pirstines galima naudoti 5 metus nuo pagaminimo datos, nurodytos ant pirstiniy, jei
jos laikomos originalioje pakuotéje. Naudojamy pirstiniy tarnavimo laikg lemia nusidévéjimas ir dilimas.

PRODUKTO ZENKLINIMAS: Ant kiekvienos pirstiniy poros yra nurodyta: dydis, gamintojo pavadinimas ir adresas (ARDON
s.r.o./ ARDON® prekés Zenklas), pirstiniy tipas, pagaminimo ménuo ir metai, CE Zenklas ir atitinkamo standarto numeris
(pvz., EN 388), simboliai, nurodantys papildomas pirstiniy savybes.

Atitikties vertinima atlikusio notifikuotojo asmens identifikaciniai duomenys:

VIPO a.s.,

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

I.D. 2369

BENDROSIOS SAUGAUS GAMINIO NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

Pirstinés pagamintos i§ medziagy, kurios buvo patikrintos dél sveikatos saugos. Kad siulés islikty tvirtos, pirstiniy ne-
traukite ir nenaudokite pirstiniy veiklai, kuriai jos néra skirtos. Laikykite sausoje aplinkoje. Medziagg gali pazeisti astrus
daiktai. Pirstinés netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams. Neleiskite vaikams ir protine negalig turintiems asmenims
kramtyti ar kisti pirstiniy j burna.

ISPEJIMAS:

Pakuoté: Plastikinis maiselis, popieriné dézuté ir etiketé néra zaislai. Laikykite juos vaikams, Zmonéms su protine negalia
ir gyvinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte galimo uzdusimo uzdengus kvépavimo takus, susizalojimo astriais
pakuotés krastais juos tvarkant arba pavojaus praryti ar jkvépti pakuote. AukSciau nurodyta pakuoteé gali buti perdirbama.
ISpakave gaminj, pakuote iSmeskite pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.

Gaminio Salinimas: Pasibaigus gaminio gyvavimo ciklui, gaminj utilizuokite pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.

El. pasto adresas, kuriuo galima teikti skundus dél gaminiy saugos report@ardon.cz



_ AA - Atbilstibas markéjums Serbija
LIETOSANAS INSTRUKCIJA LEO ESD @ - Atbilstibas markéjums Ukraina

Sie cimdi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425 par individualajiem aizsardzibas lidzekliem ir
klasificeti ka 2. kategorijas (CAT ) individualie aizsardzibas lidzekli (IAL), atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2023/988 par produktu visparéju drosibu prasibam un standartam EN 388:2016. Izstradajuma atbilstibas novértejuma
apliecinajums Sim standartam ir markéjums uz izstradajuma.

RAZOTAJS: ARDON s.r.o., tf. Kosmonaut( 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

ES atbilstibas deklaracija ir pieejama interneta adresé: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode péc produkta nosaukuma vai
koda ievadiSanas.

IZMANTOSANA: Ranky apsauga nuo mechaniniy pavojy, pazymeéta EN 388 piktograma.

AIZSARDZIBAS LIMENI SASKANA AR STANDARTU EN 388:2016 + A1:2018

Izturiba pret nobersanu: A (1—4; X — neparbauditas)
Izturiba pret iegrieSanu: B (1—5; X — neparbauditas)
Izturiba pret plisanu: C (1—4; X — neparbauditas)
Izturiba pret caurdursanu: D (1—4; X — neparbauditas)
Izturiba pret TDM: E (A—F; X — neparbauditas)

simbols, kas norada uz aizsardzibu pret mehaniskiem apdraudéjumiem; @ elektrostatisko ipasibu piktogramma;

( E atbilstibas zime; EIQ Piktogramma, kas norada uz nepiecieSamibu izlasit lietoSanas instrukciju
NORADIJUMI PAR KOPSANU: Ja cimdus paredzeéts lietot atkartoti, uzglabajiet tos ta, lai iekS€ja odere varéetu viegli izzat.
Notiriet netirumus ar birstiti vai sausu kokvilnas dranu. Cimdus nevar mazgat vai kimiski tirit.

SVARIGS BRIDINAJUMS: Pirms cimdu lietoSanas parbaudiet, vai tajos nav defektu vai trGkumu, un nelietojiet cimdus, kas
ir bojati, stipri netiri, nolietoti vai aptraipiti (ari no iekSpuses) ar kadu vielu, jo var rasties adas kairinajums vai infekcija un
adas iekaisums Sada gadijuma vérsieties péc medicTniskés palidzibas pie uznémuma arsta vai konsultéjieties ar derma—
mlneralellu kodigo vielu un ‘adens iedarbibai. Tie nav piemeéroti metinaanai vai darbam ar agreswam klmlskam V|elam
asiem vai karstiem priekSmetiem temperatira virs 50 °C. Tas neaizsarga pret liesmam. Cimdus nedrikst lietot, ja pastav
risks iesprust kustigas iekartu dalas. Aizsargipasibas attiecas tikai uz cimda plaukstas dalu.

Sios pirstinés yra DMF-dimetilformamidas. NéS¢ioms moterims draudziama vartoti Sias pirstines.

Cimdi atbilst EN 16350:2014 standarta prasibam.

BRIDINAJUMS: Persona, kas valka aizsargcimdus, kas ierobezo elektrostatiska ladina veidosanos, ir pienacigi jauzlade,
pieméram, valkajot piemerotus apavus.

BRIDINAJUMS: Aizsargcimdus, kas ierobezo elektrostatiska ladina veidosanos, nedrikst izpakot, atvert, pielagot vai
nonemt_uzliesmojosa vai spradzienbistama vidé vai stradajot ar uzllesmOjosam vielam vai spragstvielam.

BRIDINAJUMS: Aizsargcimdu elektrostatiskas ipasibas var nelabveligi ietekmét novecoSana, nolietojums, piesarnojums
un bojajumi, un tas var nebut pietiekamas skabekli saturos$a uzliesmojosa vide, kur nepiecieSams papildu novertejums.

lekSejas pretestibas parbaudes rezultati un apstakli:

Elektriska pretestiba: 1,2 x 10° Q lidz 4,6 x 10° Q

Apkartejas vides temperatura: 23,2 °C

Relativais mitrums: 27 %

GLABASANA: Uzglabat vésa, sausa vieta, aizsargajot no saules gaismas.

= EN 388 PIEEJAMIE
NOSAUKUMS MATERIALS CATII ABCDE 1ZMERI
Trikotaza: 86 % poliesters, 14 % oglekla Skiedra; _
LEO ESD parklajums: poliuretans v XX2XX 6-10

IZSTRADES LAIKS: Cimdus var lietot 5 gadus no razosanas datuma, kas noradits uz cimda, ja tie tiek glabati originalaja
iepakojuma. Cimdu_kalposanas laiku nosaka nodilums un nodilums.

IZSTRADES MARKEJUMS Uz katra cimdu para ir noradits: izmers, razotaja nosaukums un adrese (ARDON s.r.o./ ARDON®
pre¢u zime), cimdu tipa apziméjums, razo3anas ménesis un gads, CE markéjums un attieciga standarta numurs (pi-
eméram, EN 388), simboli, kas norada cimdu papildu Tpasibas.

Tas pazinotas iestades identifikacija, kas veikusi atbilstibas novertesanu:

VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

I.D. 2369

VISPARIGI NORADIJUMI PAR PRODUKTA DROSU LIETOSANU:

Cimdi ir izgatavoti no materialiem, kas ir parbauditi attieciba uz veselibas drosibu. Lai saglabatu Suvju izturibu, nevelciet
cimdus un nelietojiet cimdus darbibam, kuram tie nav paredzeéti. Uzglabat sausa vide. Materials var but jutigs pret asu
priek§metu bojéjumiem Cimdi nav pieméroti bérniem lidz 3 gadu vecumam. Nelaujiet bérniem un personam ar garigiem
traucéjumiem koslat vai iebazt cimdus mute.

BRIDINAJUMS:

lepakojums: Plastmasas maisin$, papira kaste un birka nav rotallietas. Uzglabajiet tos bérniem, cilvekiem ar garigas
attistibas traucéjumiem un dzivniekiem nepieejama vieta, lai izvairitos no iespéjamas nosmaksanas riska, parklajot
elpoSanas celus, no traumam, ko var radit iepakojuma asas malas, stradajot ar to, vai no riska norit vai ieelpot iepakoju-
mu. lepriek$ minétais iepakojums ir parstradajams. Péc produkta izjaukSanas iepakojumu utilizeéjiet saskana ar vietéjiem
atkritumu apsaimniekosanas noteikumiem.

Izstradajuma iznicinasana: Péc produkta aprites cikla beigam atbrivojieties no ta saskana ar vietéjiem atkritumu apsaim-
niekoSanas noteikumiem.

E-pasta adrese sudzibu iesnieg$anai par produktu droSumu report@ardon.cz



MOD DE UTILIZARE LEO ESD AAA - marca de conformitat din Serbia

@ - marca de conformitate a Ucrainei m
Aceste manusi sunt clasificate ca echipament de protectie individuala (PPE) categoria 2 (CAT Il) in temeiul Regulamentului
(UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului privind echipamentul de protectie individuala, indeplinesc ce-
rintele Regulamentului (UE) 2023/988 al Parlamentului European si al Consiliului privind siguranta generala a produselor
si sunt conforme cu cerintele standardului EN 388:2016. Dovada evaluarii conformitatii produsului cu acest standard este
urnizata_de marcajul de pe produs.
PRODUCATOR: ARDON s.r.o0., tf. Kosmonautll 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
Declaratia de conformitate UE este disponibila la adresa: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode dupa introducerea denumirii
sau codului produsului.

UTILIZARE: Protectia mainilor impotriva pericolelor mecanice, marcata cu pictograma EN 388.
GRADE DE PROTECTIE CONFORM STANDARDULUI EN 388: 2016 + A1:2018

Rezistenta la abraziune: A (1—4; X — fara experienta)
Rezistenta la taiere: B (1—5; X — fara experientd)
Rezistenta la rupere ulterioara: C (1—4; X — fara experienta)

Rezistenta la strNFungere D (1—4; X — fara experienta)
Re2|stenta laTD E (A—F; X — fara experientd)

plct % ama protectie impotriva riscurilor mecanice'@ pictograma a proprietatilor electrostatice; ( E marca de confor-

mitate; pictograma care indica necesitatea citirii instructiunilor de utilizare

MOD DE INTRETINERE Daca manusile urmeaza sa fie utilizate in mod repetat, depozitati-le astfel incat captuseala inte-
rioara sa se poatd usca usor. Indepartatl murdaria cu o perie sau cu o carpa uscata din bumbac. Manusile nu pot fi spalate
sau curatate uscat.

AVERTISMENT IMPORTANT: inainte de a utiliza manusa, inspectati-o pentru a depista orice defecte sau deficiente si nu
utilizati manusi deteriorate, foarte murdare, uzate sau murdarlte (inclusiv pe interior) cu orice substanta, deoarece pot
aparea iritatii sau infectii ale pielii si |nflamat|| ale pielii. In acest caz, solicitati tratament medical de la medicul companiei
sau consultati un dermatolog. Nu expuneti manusile la caldura radiantd, solventi organici si vaporii acestora, lubrifianti,
grasimi, uleiuri minerale, substante caustice si apa. Nu sunt potrivite pentru sudura sau manlpularea substantelor chimice
agresive, a obiectelor ascutite sau fierbinti la temperaturi de peste 50 °C. Acestea nu protejeaza impotriva flacarilor. Ma-
nusile nu trebuie utilizate acolo unde exista riscul de prindere in partile mobile ale utilajelor. Proprietatile de protectie se
aplicd numai palmei manusii.

Aceste manusi contin DMF-dimetilformamida. Este interzisa utilizarea acestor manusi de catre femeile insarcinate.
Manusile respecta cerintele standardului EN 16350:2014.

AVERTISMENT: Persoana care poartd manusi de protectie ce limiteazd acumularea de sarcind electrostatica trebuie s3
fie impadmantata corespunzator, de exemplu, prin purtarea unei incaltdminte adecvate.

AVERTISMENT: Manusile de protectie ce limiteaza acumularea de sarcina electrostatica nu trebuie desfacute, deschise,
ajusitate sau indepartate in atmosfere inflamabile sau explozive sau in timpul manipularii substantelor inflamabile sau
explozive.

AVERTISMENT: Proprietatile electrostatice ale manusilor de protectie pot fi afectate negativ de imbatranire, uzura,
contaminare si deteriorare si pot fi insuficiente pentru atmosfere inflamabile imbogatite cu oxigen, unde sunt necesare
evaluari suplimentare.

Rezultatele si conditiile testulw referitor la rezistenta interna:
Rezistenta electrica: 1,2 x 10° Q pana la 4,6 x 10°Q
Temperatura mediului: 23,2 °C

Umiditate relativa: 27 %

DEPOZITARE: La loc uscat, ferit de lumina directa a soarelui, la temperatura camerei.

i EN 388 MASURI
DENUMIRE MATERIAL CATI CAT I ABCDE DISPONIBILE
Tricot: 86 % poliester, 14 % fibra de
LEO ESD carbon; inmuiere: poliuretan v XXZXX 6-10

PERIOADA DE VALABILITATE: Manusile pot fi utilizate timp de 5 ani de la data de fabricatie indicata pe manusa, cu conditia
sa fie pastrate in ambalajul original. Durata de viata a manusilor utilizate este determinata de uzura si abraziune.
MARCAREA PRODUSULUI: Fiecare pereche de manusi este marcatd cu: marimea, numele si adresa producatorului (ARDON
s.r.o./ marca ARDON®), tipul de manusi, luna si anul de fabricatie, marcajul CE si numarul standardului relevant (de exem-
plu EN 388), simboluri care indica caracteristicile suplimentare ale manusilor.
{;ilgr(_l)tlflcarea organismului notificat care a efectuat evaluarea conformitatii:

a.s
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
958 01, Slovakia
1.D. 2369
INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA A PRODUSULUI:
Manusile sunt fabricate din materiale care au fost testate pentru siguranta sanatatii. Pentru a mentine rezistenta cusatu-
rilor, nu trageti de manusi si nu folositi manusile pentru activitati pentru care nu sunt destinate. Depozitati intr-un mediu
uscat. Materialul poate fi susceptlbll de a fi deteriorat de obiecte ascutite. Manusile nu sunt potrivite pentru copiii cu varsta
sub 3 ani. Preveniti copiii si persoanele cu handicap mintal s& mestece sau sa introducd manusile in gura.
AVERTISMENT:
Ambalare: Punga de plastic, cutia de hartie si eticheta nu sunt jucarii. Pastrati-le la indemana copiilor, a persoanelor cu
dizabilitati mintale si a animalelor pentru a evita riscul unei posibile sufocari prin acoperirea tractului respirator, ranirea
din cauza marginilor ascutite ale ambalajului in timpul manipularii sau riscul ingerarii sau inhalarii ambalajului. Amba-
lajul de mai sus este reciclabil. Dupa despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementérile
locale privind gestionarea deseurilor.
Eliminarea produsului: Eliminati produsul la sfarsitul ciclului sau de viata in conformitate cu reglementarile locale pri-
vind gestionarea deseurilor.

Adresa de e-mail pentru depunerea reclamatiilor privind siguranta produselor report@ardon.cz



A e
_ A - 0znaka skladnosti Srbija
NAVODILA ZA UPORABO LEO ESD @2 - oznako skladnosti Ukrajine

Te rokavice so v skladu z Uredbo (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta o osebni varovalni opremi razvrscene v
kategorijo 2 (CAT ), izpolnjujejo zahteve Uredbe (EU) 2023/988 Evropskega parlamenta in Sveta o splo$ni varnosti proizvo-
dov in so v skladu z zahtevami standarda EN 388:2016. Dokazilo o oceni skladnosti izdelka s tem standardom je oznaka na
izdelku.

PROIZVAJALEC: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode po vnosu imena ali kode izdelka.
UPORABA; Zas¢ita rok pred mehanskimi nevarnostmi, oznacena s piktogramom EN 388.

RAVNI ZASCITE V SKLADU S STANDARDOM EN 388:2016 + A1:2018

Odpornost na obrabo: A (1—4; X — nepreizkusen)
Odpornost na ureznine: B (1—5; X — nepreizkusen)
Odpornost na trganje: C (1—4; X — nepreizkusen)
Odpornost na prebod: D (1—4; X — nepreizkusen)
Odpornost na TDM: E (A—F; X — nepreizkusen)

simbol za zascito pred mehanskimi nevarnostmi; @ piktogram elektrostatnih lastnosti; ( E oznaka skladnosti; [Iﬂ
piktogram, ki opozarja na potrebo po branju navodil za uporabo

NAVODILA ZA NEGO: Ce boste rokavice uporabljali veckrat, jih shranite tako, da bo notranja podloga zlahka se lahko zlahka
posusi. Umazanijo odstranite s krtaco ali suho bombazno krpo. Rokavic ni mogoce prati ali kemiéno Cistiti.

POMEMBNO OPOZORILO: Pred uporabo rokavic preverite, ali so poSkodovane ali pomanjkljive, in ne uporabljajte rokavic, ki
so poskodovane, mo¢no umazane, obrabljene ali umazane (tudi notranje) s katero koli snovjo, saj lahko to povzroci drazenje
koze ali okuzbo in vnetje koZe. V tem primeru poiscite zdravnisko pomoc pri zdravniku v podjetju ali se posvetujte z derma-
tologom. Rokavic ne izpostavljajte sevalni vrocini, organskim topilom in njihovim hlapom, mazivom, mas¢obam, mineral-
nim oljem, jedkim snovem in vodi. Niso primerne za varjenje ali rokovanje z agresivnimi kemikalijami, ostrimi ali vro¢imi
predmeti pri temperaturah nad 50 °C. Ne $citijo pred plameni. Rokavic ne smete uporabljati, kadar obstaja nevarnost, da se
zapletejo v gibljive dele strojev. Zascitne lastnosti veljajo samo za dlan rokavice.

Te rokavice vsebujejo DMF-dimetilformamid. Nosecnicam se prepoveduje uporaba teh rokavic.

Rokavice izpolnjujejo zahteve standarda EN 16350:2014.

OPOZORILO: Oseba, ki nosi zascitne rokavice, ki omejujejo nastanek elektrostatiénega naboja, mora biti ustrezno ozemlje-
na, na primer z noSenjem primerne obutve.

OPOZORILO: Zascitnih rokavic, ki omejujejo nastanek elektrostaticnega naboja, ne smemo razpakirati, odpirati, prilagajati
ali snemati v gorljivih ali eksplozivnih atmosferah ali pri ravnanju z gorljivimi snovmi ali eksplozivi.

OPOZORILO: Elektrostaticne lastnosti zascitnih rokavic so lahko negativno prizadete zaradi staranja, obrabe, onesnazenja
in poskodb ter morda niso zadostne za z atmosferskim kisikom obogatene gorljive atmosfere, kjer so potrebne dodatne
ocene.

Rezultati in pogoji prelzkusa notranjega upora:
Elektri¢ni upor: 1,2 x 10° Q do 4,6 x 10° Q
Temperatura okollce 23,2 °C

Relativna vlaznost: 27 %

HRAMBA: Hranite v suhem prostoru pri sobni temperaturi, kjer niso izpostavljene neposredni soncni svetlobi.

EN 388 RAZPOLOZLJIVE
NAZIV MATERIAL CATII ABCDE VELIKOSTI
Pletenina: 86 % poliester, 14 % ogljikova vlakna; premaz: _
LEO ESD poliuretan v XX2XX 6-10

ZIVLJENJSKA DOBA IZDELKA: Rokavice lahko uporabljate 5 let od datuma izdelave, navedenega na rokavici, ¢e so shran-
jene v originalni embalazi. Zivljenjska doba uporabljenlh rokavic je odvisna od obrabe in obrabe.

0ZNACEVANJE IZDELKA: Vsak par rokavic je oznacen z: velikostjo, imenom in naslovom proizvajalca (ARDON s.r.0./ bla-
govna znamka ARDON®), vrsto rokavic, mesecem in letom izdelave, oznako CE in stevilko ustreznega standarda (npr. EN
388), simboli, ki oznacujejo dodatne lastnosti rokavic.

Identifikace Notifikované osoby, ktera provedla posouzeni shody:

VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

1.D. 2369

SPLOSNA NAVODILA ZA VARNO UPORABO IZDELKA:

Rokavice so narejene iz materialov, ki so bili testirani za zdravstveno varnost. Da bi ohranili trdnost Sivov, rokavic ne nate-
gujte in jih ne uporabljajte za dejavnosti, za katere niso namenjene. Shranjujte v suhem okolju. Material je lahko dovzeten
za poskodbe zaradi ostrih predmetov. Rokavice niso primerne za otroke, mlajse od 3 let. Otrokom in duSevno prizadetim
osebam preprecite, da bi Zvecili ali dajali rokavice v usta.

OPOZORILO:

Embalaza: Plasticna vrecka, papirnata Skatla in etiketa niso igrace. Hranite jih zunaj dosega otrok, oseb z motnjami v
dusevnem razvoju in Zivali, da se izognete nevarnosti morebitnega zadusitve zaradi prekrivanja dihalnih poti, poSkodbam
zaradi ostrih robov embalaZze med rokovanjem ali nevarnosti zauzitja ali vdihavanja embalaZe. Zgornjo embalaZo je mo-
goce reciklirati. Po razpakiranju izdelka odstranite embalazo v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.
Odstranjevanje izdelka: Ob koncu Zivljenjske dobe izdelka ga odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpad-
ki.

Elektronski naslov za pritozbe v zvezi z varnostjo izdelkov report@ardon.cz



v - AAA - znak usaglasenosti Srbija
UPUTSTVO ZA KORISCENJE [JE=el=10ampn - @

@Z - znak usaglasenosti Ukrajina

Ove rukavice su klasifikovane kao li¢na zastitna oprema (PPE) kategorije 2 (CAT Il) prema Uredbi (EU) 2016/425 Evropskog
parlamenta i Saveta o licnoj zastitnoj opremi, uskladene su sa zahtevima Uredbe (EU) 2023/988 Evropskog parlamenta i
Saveta o opstim zahtevima za bezbednost proizvoda i uskladene su sa standardom EN108 8. Oznaka na proizvodu sluzi
kao dokaz o oceni usaglasenosti proizvoda sa ovim standardom.

PROIZVODAC: ARDON s.r.0., t. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

EU izjava o uskladenosti dostupna je na internet adresi: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nakon unosa naziva ili Sifre
proizvoda.

KORISCENJE: Zastita ruku od mehanickih rizika, ozna¢ena piktogramom standarda EN 388.

STEPEN ZASTITE PREMA EN 388: 2016 +A1:2018

Otpornost na habanje: A (1—4; X — nije testirano)
Otpornost na secenje: B (1—5; X — nije testirano)
Otpornost na ostala cepanja: C (1—4; X — nije testirano)
Otpornost na busenje: D (1—4; X — nije testirano)
Otpornost na TDM: E (A—F; X — nije testirano)

' piktogram zastita od mehanickih r|2|ka@ NMUKTOrpaM eflIeKTPOCTaTUUYKMX CBOjCTaBa; CE znak usaglasenosti; Djﬂ
MUKTOrPaM Koju yKagyje Ha notpeby YnTaka ynyTcTea 3a ynotpeby

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE: Ako cete rukavice koristiti vise puta, Cuvajte ih tako da se unutrasnja obloga mozZe lako osusi-
ti. Uklonite prljavstinu cetkom ili suvom pamuénom krpom. Rukavice se ne mogu prati ili hemijsko Cistiti.

VAZNO UPOZORENJE: Pre upotrebe rukavice proverite da li ima bilo kakvih nedostataka ili nedostataka i nemojte koristiti
rukavice koje su oStecene, jako zaprljane, pohabane ili zaprljane (ukljuCujuci i iznutra) bilo kojom supstancom, jer to moze
izazvati iritaciju koze ili |nfekcuu i dermatitis. U tom slucaju, potrazite medicinsku pomo¢ od lekara kompanije ili se obra-
tite dermatologu. Ne izlazite rukavice zracenju toploti, organskim rastvarac¢ima i njihovim parama, mazivima, mastima,
mineralnim uljima, kausticima i vodi. Nisu pogodni za zavarivanje ili rukovanje agresivnim hemikalijama, ostrim ili vru¢im
predmetima sa temperaturom vecom od 50 °C. Ne stiti od plamena. Rukavice se ne smeju koristiti tamo gde postoji opas-
nost da se zahvate u pokretne delove masine. Zastitna svojstva se odnose samo na dlanove rukavica.

Ove rukavice sadrze DMF - dimetilformamid. Trudnicama se zabranjuje uporaba ovih rukavica.

UPOZORENJE: Osoba koja nosi zastitne rukavice koje ograni¢avaju stvaranje elektrostat¢kog naboja mora biti pravilno
uzemljena, na primer nosenjem odgovarajuce obuce.

UPOZORENJE: Zastitne rukavice koje ogranicavaju stvaranje elektrostatckog naboja ne smeju se raspakivati, otvarati,
prilagodavati ili skidati u zapaljivim ili eksplozivnim atmosferama ili pri rukovanju zapaljivim materijama ili eksplozivima.
UPOZORENJE: Elektrostatcka svojstva zastitnih rukavica mogu biti negativno pogodena starenjem, habanjem, zagaden-
jem i oStecenjem i mozda neée biti dovoljna za atmosfere obogaéene kiseonikom, gde su potrebne dodatne procene.

Rezultati in pogoji prelzkusa notranjega upora:

Elektri¢ni upor: 1,2 x 10° Q do 4,6 x 10° Q

Temperatura okolice: 23,2 °C

Relativna vlaznost: 27 %

CUVANUJE: Na suvom mestu, van domasaja direktnog sunéevog zracenja, na sobnoj temperaturi.

EN 388 DOSTUPNE
NAZIV MATERIJAL CATII ABCDE VELICINE
Pletivo: 86 % poliéster, 14 % ugljeni¢na vlakna; pre- B
LEO ESD mazivanje: poliuretan v XXZXX 6-10

ROK UPOTREBE: Rukavice se mogu koristiti 5 godina od datuma proizvodnje naznacenog na rukavici, ako se cuvaju u ori-
ginalngm pakovanju. Vek trajanja koris¢enih rukavica zavisi od njihovog istroSenosti.
OZNACAVANJE PROIZVODA: Svaki par rukavica je oznacen sa: veli¢inom, imenom i adresom proizvodaca (ARDON s.r.0./
trademark ARDON®), oznakom tipa rukavice, mesecom i godinom pr0|zvodnje CE oznakom i brojem relevantnog standarda
(npr. EN 388), simbolima koji ukazuju na dodatna svojstva rukavica.
{;ilggtlflkacua notifikovanog tela koje je izvrsilo ocenjivanje usaglasenosti:

a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
958 01, Slovakia
1.D. 2369
OPSTA UPUTSTVA ZA BEZBEDNU UPOTREBU PROIZVODA:
Rukavice su napravljene od materijala koji su testirani na zdravstvenu bezbednost. Da biste odrzali ¢vrstocu $avova, nemoj-
te istezati rukavice, nemojte koristiti rukavice za aktivnosti za koje nisu namenjene. Cuvati na suvom mestu. Materijal moze
biti podloZan oStecenjima oStrim predmetima. Rukavice nisu pogodne za decu mladu od 3 godine. Sprecite decu i osobe sa
mentalnim invaliditetom da Zvacu ili stavljaju rukavice u usta.
UPOZORENJE:
Pakovanje: plasti¢na kesa, papirna kutija i etiketa nisu igracke. Drzite ih van domasaja dece, osoba sa mentalnim invalidite-
tom i Zivotinja kako biste izbegli rizik od moguéeg gusenja prekrivanjem disajnih puteva, povrede ostrim ivicama ambalaze
tokom rukovanjaiili rizik od gutanja ili udisanja ambalaZe. Gore navedena ambalaza se moze reciklirati. Nakon raspakivanja
proizvoda, odloZite pakovanje u skladu sa lokalnim propisima o upravljanju otpadom.
Odlaganje proizvoda: Na kraju njegovog zivotnog ciklusa, odloZite proizvod u skladu sa lokalnim propisima o upravljanju
otpadom.

Adresa e-poste za podnosSenje predloga u vezi sa izveStajem o bezbednosti proizvoda@ardon.cz



A epTudiKaT BigNnoBiOAHOCTI
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- 3HaK BignNoBIOHOCTI
YKpaiHu

Lli pykaBruKmM KnacuikyroTbca aK 3acobu iHansigyansHoro 3axucty (313) kateropii 2 (CAT Il) srigHo 3 PernamenTom (EC)
2016/425 Esponencbkoro MapnameHTy Ta Pagu npo 3acobu iHAMBIAYyanbHOro 3axX1CTy, BiANoBiAaTb BUMoram PernameHTty
(EC) 2023/988 Egponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagm npo 3aransbHy 6e3neKy npoayKuil Ta BignoBiaaoTs BUMOraM CTaHaapTy
EN 388:2016. lNigTBEpOKEHHSAM OLiHKK BignoBigHOCTI BUpOobY LLbOMY CTaHOaPTY € MapKyBaHHSA Ha BUpPOOiI.

BUPOBHUK: ARDON s.r.o., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

Heknapauis BignosigHocTi EC gocTynHa 3a iHTepHeT-agpecoto: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nicns BBegeHHa Ha3Bu
abo Koay BMpOOY.

3ACTOCYBAHHSA: 3axuct pgK Bil MexaHiYHUX Hebe3neK, No3HavyeHun niktorpamoto EN 388.

CTYNIHb 3AXMUCTY MO EN 388:2016 + A1:2018

CTinKiCTb [0 CTUPAHHS: A (1—4; X — HenepeBipeHwuit)

CTivKicTb B0 nepepisy: B (1—5; X — HenepeBipeHuni)

CTiMKicTb 4O NOAANbLWOro PO3PUBY: C (1—4; X — HenepeBipeHui)

CTiMKiCTb 0 NPOKONIB: D (1—4; X — HenepeBipeHui)

BigpixTe onip TDM: E (A—F; X — HenepeBipeHui)

niKTorpama 3axmucT BiJ, MexaHi4Hux pM3MKiB;@ nikTorpamMa esieKTpPoCcTaTUYHMUX BIaCTUBOCTEN; c € 3HaK BiAnoBigHOCTI;

nikTorpama, L0 BKasye Ha HeOOXiAHICTb NPOYUTAHHS IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTAHHSA
IHCTPYKLISA MO OBCJTYTOBYBAHHIO: AkLo0 pykaBuMUKkK ByayTb BUKOPUCTOBYBATUCA BaraTopa3oBo, 36epiranTe ix Tak, o6
BHYTPILLHA NigKIaAKa Morna Nerko BUCOXHYTU. BugansnTe 6pypn WiTKo abo cyxoto 6aBOBHAHOK TKAHMHOW. PYKaBUYKM He
MOX>XHa npaTu abo BiAAaBaTK B XIMUMCTKY.
BAXKJIMBE NOMEPEOXKEHHA: MNepen BMKOpPMCTaHHAM pPyKaBMYOK MepeBipTe IX Ha HasiBHICTb Oyab-skux gedekTiB abo
HedoNiKiB | He BUKOPUCTOBYWTE MOLWKOAXKEHI, CUbHO 3abpyaHeHi, 3HoweHi abo 3abpygHeHi (B ToOMy uuchii 3cepeamHu)
OyOb-SIKUMUW peYOBUHAMM, OCKISIbKU Lie MOXKe NPU3BECTM A0 NOAPa3HEHHS WKipW abo iHbiKyBaHHS i 3anafieHHs WwKipu. Y
TaKOMY BMMAAKy 3BEPHITbCA 32 MEAWYHOK OOMOMOrol A0 JliKaps KOMMaHii abo NpoKoHcynbTynTecs 3 gepMaTosioroM. He
nigoaBanTe pyKaBUYKU BMJIMBY NMPOMEHEBOr0 Temnsa, OpraHiYHMX PO3YMHHUKIB Ta X napiB, MacTWJ, XXUpPIB, MiHepanbHUX
Macen, IGKUX pevyoBuH i Bogu. BoHW He nigxoasTb Ons 3BaploBaHHSA abo poboTy 3 arpeCcUBHUMU XIMIYHUMUM PEYOBUHAMMU,
rocTpumu abo rapsummum npegMeTtamum npu temnepatypi euwe 50 °C. BoHn He 3axuLuatoTh Big nonyM's. PyKaBUYKM He MOXKHa
BUKOPWUCTOBYBATU TaM, e iICHYE PU3MK 3aXOMNJIEHHS PYXOMUMM YaCTUMHAMWN MeXaHi3MiB. 3aXMCHI BNacTUBOCTI NOLMPHOOTLCS
TiNbKM Ha OOJIOHI0 PYKABUYKMU.
Li pykaBnuku Mictate DMF-gumMmeTundopmamin,. BariTHi )KiHKM 3a60pOHSIOTb BUKOPUCTOBYBATM Li PYKAaBUUKMW.
PykaBuuku BignosigatoTb BuMoram ctaHgapty EN 16350:2014.
YBATIA: Oco6a, sika HOCUTb 3aXUCHI PYKaBUUYKM, LLLO 0OMEXKYIOTb YTBOPEHHS €IEKTPOCTAaTUYHOMO 3apsay, NOBMHHA ByTH
HANEXHUM YNHOM 3a3eMSIEHA, HANMPUKAL, LWISIXOM HOCIHHA BiAMOBIOHOMO B3yTTS.
YBATA: 3ax1CHi pyKaBuYKMU, L0 06MEXYI0Tb YTBOPEHHS €/1IEKTPOCTAaTUYHOI0 3apsaay, He Clif po3MnaKkoByBaTH, BioKpUBaTH,
HanawToByBaTM abo 3HiMaTK B nerko3anMmncTux abo BubyxoHebesneuyHmx atMochepax abo npu poboTi 3 TIEFKO3aNMUCTUMMU
peyoBMHaAMM YN BUBYXOBMMW MaTepiaiaMu.
YBATA: EneKTpoCcTaTU4HI BJTaCTUBOCTI 3aXMCHUX PYKAaBUYOK MOXKYTb NOripLyBaTUCS BHAC/iIOOK CTAPiHHSA, 3HOLWYBAHHS,
3abpyaHEHHS Ta MNOLKOAXKEHHS | MOXYTb BYTW HeJoCTaTHIMU s NTerko3anMmcTux atMmocodep, 36aravyeHnx KUCHeM, ae
noTpibHa AoOaTKoBa OLiHKa.

Pe3ynbtaTn Ta yMOBUM BUNPOBYBaHHS BHYTPILLHLOMO OMNOpPY:

Enektpuunuii onip: 1,2 x 10°Q go 4,6 x 10°Q

TemnepaTypa HaBKoNMLWHbOrO cepegoBuia: 23,2 °C

BigHocHa BonoricTe: 27 %

3BEPIFTAHHA: B cyxomy Micui, nogani Big NpssMUX COHSAYHUX MPOMEHIB, NPY KiMHATHI TeMnepaTypi.

EN 388 AOCTYNHI
HA3BA MATEPIAN CATII ABCDE PO3MIPU
Tpukotax: 86 % noniectep, 14 % Byrneuese BONOKHO; _
LEO ESD MOKPUTTS: NoniypeTaH v XX2XX 6-10

TEPMIH NMPUOATHOCTI: PykaBMYKM MOXHa BUKOPMUCTOBYBATM MPOTArOM 5 poKiB Big AaTW BUTOTOBMEHHS, 3a3HAYeHOl Ha
pyKaBuMuyLi, 3@ yMOBM 30epiraHHs B OPUTiHaNbHINM ynakoBUi. TepMiH BUKOPUCTAaHHSA PYKaBMYOK BM3HAYAETbLCA 3HOCOM i
CTUPaHHSAM.

MO3HAYEHHSA BUPOBY: KoxHa napa pyKaBUMYOK MapKYeETbCSA: PO3MipoOM, Ha3Bol Ta agpecoto BupobHuka (ARDON s.r.o./
ToproBa mapka ARDON®), no3HayeHHAM TUMY PYKaBUYOK, MICALEM | POKOM BUIOTOBSIEHHS, MapKyBaHHAM CE i HoMepom
BignosigHoro ctaHgapTy (Hanpuknag, EN 388¥, CMMBOJIaMU, L0 BKa3YyHTb Ha A0AATKOBI 0COBMBOCTI pyKaBUYOK.
lneHTudikauis HoTudikoBaHOro opraHy, sKMI NPOBIB OLIHKY BiANOBIAHOCTI:

?/IIJP%Z?;? Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

3ArAJibHI BKA3IBKM LLIOAO BE3MNEYHOro BUKOPUCTAHHA BUPOBY:

PykaBWUKKn BUroToBNEHI 3 MaTepianis, SKi NponLWM nepesipKy Ha 6e3neky ans 3gopos's. LLLo6 36epertv MiLHicTb WBIB, He
pO3TArynTEe PyKaBUYKKN i HE BUKOPUCTOBYMTE X N9 AiW, ON1S SAKUX BOHM He NMpu3HadeHi. 36epiratm B CyXoMy NMPUMILLLEHHI.
MaTepian Moxe ByTV MOLWKOAXKEHWUN rOCTPUMMK NpeaMeTaMun. PyKaBUYKM He NMpU3HaYeHi ons niten BikoM go 3 pokis. He
[03BONANTE OiTAM Ta N0AsSM 3 pO3yMOBOI0 BiACTaNiCTHO XKyBaTh abo 6paTn pyKaBUYKKU [0 poTa.

MonepepikeHHs:

YnakoBka: NonieTuneHoBM NakeT, NnanepoBa KOpobKa Ta eTUKeTKa He € irpawkamu. 36epiranTe ix y Micusx, HeOOCTYNHUX
ONs giten, nogen 3 po3yMoBUMM BaaMu Ta TBAPUH, W06 YHUKHYTU PU3NKY YAYLIEHHS Yepe3 NepeKkpuTTs ANXanbHUX
LWNSXiB, TPABMYBaHHS FOCTPMMU KpasiMM YNAKOBKM Mif, 4ac NOBOAXKEHHS 3 HEl0, @ TaKOX PU3UKY NPOKOBTYBaHHS abo
BOMXaHHS YNaKoBKU. BuleBKa3aHa ynakoBKa nignsira€e BTOPUHHIM nepepobui. [icna po3nakyBaHHS NPOAYKTY yTUAi3ynTe
YNaKoOBKY BiAMNOBIAHO A0 MiCLEBMX NpaBwu yTuai3auil Biaxoais.

YTunisauia Bupo6y: YTunisynte BMpib B KiHLi M0Oro XXUTTEBOMO LUMKIY BiAMNOBIAHO A0 MicLeBUX NpaBui yTUAi3auil Biaxonis.
Anpeca efleKTPOHHOI NOWTKU 15 NOAAHHSA CKapr wono 6e3neyHocTi npoaykKuil report@ardon.cz



AAA - Marque de conformité Serbie
NOTICE D'UTILISATION mmEeR=Ys ‘

@ - la marque de conformité
de l'Ukraine

Ces gants sont classés comme équipement de protection individuelle (EPI) de catégorie 2 (CAT Il) en vertu du réglement
(UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil relatif aux équipements de protection individuelle, répondent aux exi-
gences du réglement (UE) 2023/988 du Parlement européen et du Conseil relatif a la sécurité générale des produits et sont
conformes aux exigences de la norme EN 388:2016. La preuve de l'évaluation de la conformité du produit a cette norme est
fournie par le marquage apposé sur le produit.

FABRICANT: ARDON s.r.o., tr. Kosmonaut(i 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

La déclaration de conformité UE est disponible a l'adresse suivante : www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode en saisissant le
nom ou le code du produit.

UTILISATION : Protection des mains contre les risques mécaniques, marquée du pictogramme EN 388.

NIVEAU DE PROTECTION SUIVANT EN 388:2016 + A1:2018

Résistance contre l'attrition : A (1—4; X — non éprouvée)

Résistance contre les coupes : B (1—5; X — non éprouvée)

Résistance contre d'autres déchirures: C(1—4; X — non éprouvée)

Résistance contre le transpercement: D (1—4; X — non éprouvée)

Résistance 3 la coupure TDM: E (A—F; X — non éprouvée)

pictogramme de résistance contre des risques mécaniques;@ pictogramme des propriétés électrostatiques;

marque de conformité; pictogramme indiquant la nécessité de lire le mode d'emploi
INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN : Si les gants doivent étre utilisés a plusieurs reprises, rangez-les de maniére a ce que la
doublure intérieure puisse sécher facilement. Enlevez la saleté a l'aide d’'une brosse ou d'un chiffon de coton sec. Les gants
ne peuvent étre ni lavés ni nettoyés a sec.
AVERTISSEMENT IMPORTANT: Avant d‘utiliser les gants, vérifiez qu'ils ne présentent pas de défauts ou d'anomalies et
n‘utilisez pas de gants endommagés, tres sales, usés ou souillés (y compris a l'intérieur) par une substance quelconque,
car cela pourrait provoquer une irritation ou une infection de la peau ainsi qu'une inflammation cutanée. Dans ce cas,
consultez le médecin du travail ou un dermatologue. Les gants ne doivent pas étre exposés a la chaleur rayonnante, aux
solvants organiques et a leurs vapeurs, aux lubrifiants, aux graisses, aux huiles minérales, aux produits caustiques et a
'eau. Ils ne conviennent pas au soudage ou a la manipulation de produits chimiques agressifs, d‘objets pointus ou chauds
a des températures superieures a 50 °C. Ils ne protegent pas contre les flammes. Les gants ne doivent pas étre utilisés
lorsqu'il existe un risque de coincement dans les pieces mobiles des machines. Les propriétés protectrices ne s‘appliquent
gu‘a la paume du gant.
Ces gants contiennent du DMF-diméthylformamide. Il est interdit aux femmes enceintes d'utiliser ces gants.
Les gants répondent aux exigences de la norme EN 16350:2014.
AVERTISSEMENT : La personne portant des gants de protection limitant la charge électrostatique doit étre correctement
mise a la terre, par exemple en portant des chaussures appropriées.
AVERTISSEMENT : Les gants de protection limitant la charge électrostatique ne doivent pas étre déballés, ouverts, ajus-
tésdqu reltiréfs dans des atmospheres inflammables ou explosives ou lors de la manipulation de substances inflammables
ou d'explosifs.
AVERTISSEMENT : Les propriétés électrostatiques des gants de protection peuvent étre affectées négativement par le
vieillissement, l'usure, la contamination et les dommages, et peuvent ne pas étre suffisantes pour les atmospheéres in-
flammables enrichies en oxygéne, ou des évaluations supplémentaires sont nécessaires.

Résultats et conditions des tests relatifs a la résistance interne :

Résistance électrique : 1,2 x 10°Q a 4,6 x 10°Q

Température ambiante : 23,2 °C

Humidité relative : 27 %

STOCKAGE : Au sec, hors de portée des rayons de soleil direct, a une température ambiante.

' EN 388 TAILLES
NOM MATERIAU CATII ABCDE DISPONIBLES
Tricot: 86 % polyester, 14 % fibre de carbone; enduction:
LEO ESD polyuréthane v XX2XX 6-10

DUREE DE VIE : Les gants peuvent étre utilisés pendant 5 ans a compter de la date de fabrication indiquée sur le gant,
a condition qu'ils soient conservés dans leur emballage d'origine. La durée de vie des gants utilisés est déterminée par
l'usure et l'abrasion.

IDENTIFICATION DU PRODUIT : Chaque paire de gants porte : la taille, le nom et l'adresse du fabricant (ARDON s.r.o./
marque ARDON®), le type de gants, le mois et l'année de fabrication, le marquage CE et le numéro de la norme correspon-
dante (par exemple EN 388), [es symboles indiquant les caractéristiques supplémentaires des gants.

Identification de 'organisme notifié qui a effectué l'évaluation de la conformité :

YIIJP%??(:S‘) Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

INSTRUCTIONS GENERALES POUR UNE UTILISATION SURE DU PRODUIT :

Les gants sont fabriqués a partir de matériaux qui ont été testés pour leur sécurité sanitaire. Pour préserver la solidité
des coutures, ne tirez pas sur les gants et ne les utilisez pas pour des activités pour lesquelles ils ne sont pas prévus.
Conservez-les dans un environnement sec. Le matériau peut eétre endommagé par des objets tranchants. Les gants ne
conviennent pas aux enfants de moins de 3 ans. Empécher les enfants et les handicapés mentaux de macher ou de porter
les gants a la bouche.

AVERTISSEMENT

Emballage : Le sac en plastique, la boite en papier et l'étiquette ne sont pas des jouets. Tenez-les hors de portée des
enfants, des personnes souffrant d'un handicap mental et des animaux afin d’éviter tout risque d'asphyxie par recouvre-
ment des voies respiratoires, de blessure par les bords tranchants de l'emballage lors de la manipulation, ou tout risque
d’ingestion ou d'inhalation de 'emballage. Lemballage ci-dessus est recyclable. Apres avoir déballé le produit, éliminez
lemballage conformément aux réglementations locales en matiére de gestion des déchets.

Elimination du produit : Eliminez le produit a la fin de son cycle de vie conformément aux réglementations locales en
matiere de gestion des déchets.

Adresse électronique pour les réclamations relatives a la sécurité des produits report@ardon.cz



- het conformiteitsmerkteken
van Oekraine

AAA - het conformiteitsmerkteken

GEBRUIKSAANWIJZING g R=eR31s @2 van Servig
Deze handschoenen zijn geclassificeerd als persoonlijke beschermingsmiddelen (PPE) categorie 2 (CAT Il) krachtens Veror-
dening (EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen, voldoen
aan de vereisten van Verordening (EU) 2023/988 van het Europees Parlement en de Raad inzake algemene productveili-
gheid en zijn in overeenstemming met de vereisten van EN 388:2016. Het bewijs van de beoordeling van de conformiteit van
het product met deze norm wordt geleverd door de markering op het product.
FABRIKANT: ARDON s.r.0., tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic
De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het internetadres: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode na invoer van de
productnaam of -code.
GEBRUIK: Handbescherming tegen mechanische gevaren, gemarkeerd met het EN 388-pictogram.
BESCHERMINGSNIVEAUS VOLGENS EN 388:2016 + A1:2018

Schuurweerstand: A (1—4; X — onbeproefd)
Snijweerstand: B (1—5; X — onbeproefd)
Scheurweerstand: C (1—4; X — onbeproefd)
Perforatieweerstand: D (1—4; X — onbeproefd)
Snijweerstand TDM: E (A—F; X — onbeproefd)

pictogram bescherming tegen mechanische risico‘s;@ pictogram van elektrostatische eigenschappen; c E merkteken

van overeenstemming; Pictogram dat aangeeft dat de gebruiksaanwijzing moet worden gelezen
ONDERHOUDSINSTRUCTIES: Als de handschoenen herhaaldelijk worden gebruikt, berg ze dan zo op dat de binnenvoering
gemakkelijk kan drogen. Verwijder vuil met een borstel of droge katoenen doek. De handschoenen kunnen niet gewassen
of chemisch gereinigd worden.

BELANGRIJKE WAARSCHUWING: Controleer voordat u de handschoenen gebruikt of er defecten of gebreken zijn en ge-
bruik geen handschoenen die beschadigd, sterk vervuild, versleten of (ook aan de binnenkant) vervuild zijn met een stof,
aangezien dit huidirritatie of -infectie en ontsteking van de huid kan veroorzaken. Laat u in dat geval medisch behandelen
door de bedrijfsarts of raadpleeg een dermatoloog. Stel de handschoenen niet bloot aan stralingswarmte, organische
oplosmiddelen en hun dampen, smeermiddelen, vet, minerale olién, bijtende middelen en water. Ze zijn niet geschikt voor
lassen of het hanteren van agressieve chemicalién, scherpe of hete voorwerpen bij temperaturen boven 50 °C. Ze bieden
geen bescherming tegen vlammen. Handschoenen mogen niet gebruikt worden als er een risico bestaat dat ze vast komen
te rfitten in bewegende delen van machines. De beschermende eigenschappen gelden alleen voor de palm van de hand-
schoen.

Deze handschoenen bevatten DMF-dimethylformamide. Zwangere vrouwen mogen deze handschoenen niet gebruiken.
De handschoenen voldoen aan de eisen van de norm EN 16350:2014.

Waarschuwing: Een persoon die beschermende handschoenen draagt die de opbouw van elektrostatische lading beper-
ken, moet goed geaard zijn, bijvoorbeeld door het dragen van geschikt schoeisel.

Waarschuwing: Beschermende handschoenen die elektrostatische lading beperken, mogen niet worden uitgepakt,
geolper)d, aangepast of verwijderd in ontvlambare of explosieve omgevingen of bij het hanteren van brandbare stoffen of
explosieven.

Waarschuwing: De elektrostatische eigenschappen van beschermende handschoenen kunnen negatief worden beinvloed
door veroudering, slijtage, vervuiling en beschadiging en zijn mogelijk niet voldoende voor zuurstofrijke ontvlambare
omgevingen, waar aanvullende beoordelingen nodig zijn.

Testresultaten en voorwaarden met betrekking tot de interne weerstandstest:

Elektrische weerstand: 1,2 x 10° Q tot 4,6 x 10° Q)

Omgevingstemperatuur: 23,2 °C

Relatieve luchtvochtigheid: 27 %

BEWAREN: In droge omstandigheden, niet in direct zonlicht, bij kamertemperatuur.

EN 388 BESCHIKBARE
NAAM MATERIAAL CATII ABCDE MATEN
LEO ESD ng;ﬁ?gtﬁg;{: polyester, 14 % koolstofvezel; dompeling: v XX2XX 6-10

DUURZAAMHEID: De handschoenen kunnen 5 jaar worden gebruikt vanaf de productiedatum die op de handschoen staat
vermeld, zolang ze in de originele verpakking worden bewaard. De levensduur van de gebruikte handschoenen wordt be-
paald door slijtage en schuring.

ETIKETTERING: Elk paar handschoenen is gemarkeerd met: de maat, de naam en het adres van de fabrikant (ARDON s.r.o./
ARDONE® trademark), het type handschoenen, de maand en het jaar van fabricage, de CE-markering en het nummer van de
relevante norm (bijv. EN 388), symbolen die aanvullende kenmerken van de handschoenen aangeven.

Identificatie van de aangemelde instantie die de conformiteitsbeoordeling heeft uitgevoerd:

YIIJP%??bs‘? Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

ALGEMENE INSTRUCTIES VOOR EEN VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT:

De handschoenen zijn gemaakt van materialen die getest zijn op gezondheidsveiligheid. Trek niet aan de handschoenen om
de sterkte van de naden te behouden en gebruik de handschoenen niet voor activiteiten waarvoor ze niet bedoeld zijn. Be-
waar de handschoenen in een droge omgeving. Materiaal kan beschadigd raken door scherpe voorwerpen. Handschoenen
zijn niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Voorkom dat kinderen en verstandelijk gehandicapten op de handscho-
enen kauwen of ze in hun mond stoppen.

WAARSCHUWING:

Verpakking: De plastic zak, papieren doos en het label zijn geen speelgoed. Houd ze buiten het bereik van kinderen,
mensen met een verstandelijke beperking en dieren om het risico op verstikking door bedekking van de luchtwegen,
verwonding door scherpe randen van de verpakking tijdens het hanteren, of het risico op inslikken of inademen van de
verpakking te voorkomen. Bovenstaande verpakking is recyclebaar. Na het uitpakken van het product moet de verpakking
worden weggegooid volgens de plaatselijke voorschriften voor afvalverwerking.

Verwijdering van het product: Gooi het product aan het einde van de levenscyclus weg in overeenstemming met de plaat-
selijke voorschriften voor afvalbeheer.

E-mailadres voor klachten over productveiligheid report@ardon.cz



i AAA - Uygunluk isareti
KULLANIM TALIMATLARI gER=eR30) Sirbistan TUR

@ - Ukrayna'nin uygunluk
isareti

Bu eldivenler, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin kisisel koruyucu ekipmanlara iliskin 2016/425 sayili Yonetmeligi (AB)
kapsaminda kisisel koruyucu ekipman (KKD) kategori 2 (CAT Ilg olarak siniflandirilmistir, Avrupa Parlamentosu ve Kon-
seyinin genel Uriin givenligine iliskin 2023/988 sayili Yonetmeliginin (AB) gerekliliklerini karsilamaktadir ve EN 388:2016
ge[tlekliliklerine uygundur. Uriindn bu standarda uygunlugunun degerlendirilmesinin kaniti, triin Gzerindeki isaretleme ile
saglanir.

URETICI: ARDON s.r.o., tf. Kosmonaut( 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

AB Uygunluk Beyani, triin adi veya kodu girildikten sonra su internet adresinden erisilebilir: www.ardon.cz/prohlaseni-o-
-shode

KULLANIM: Mekanik tehlikelere karsi el korumasi, EN 388 piktogrami ile isaretlenmistir.

EN 388:2016 + A1:2018 STANDARDINA GORE KORUMA SEVIYELERI:

Asinmaya karsi dayaniklilik: A (1—4; X — denenmemis)
Kesiklere karsi dayaniklilik: B (1—5; X — denenmemis)
Yirtilmaya karsi dayaniklilik: C (1—4; X — denenmemis)
Delinmeye karsi dayaniklilik: D (1—4; X — denenmemis)
Diren¢ TDM kesin: E (A—F; X — denenmemis)

mekanik tehlikelere karsi koruma sembolu;@ elektrostatik ozelliklerin piktogrami; C € uygunluk isareti; [Iﬂ kullanim
kilavuzunun okunmasi gerektigini belirten piktogram

BAKIM TALIMATLARI: Eldivenler tekrar tekrar kullanilacaksa, i¢ astarin kolayca kuruyabilecegi sekilde saklayin. Kiri bir
firca veya kuru pamuklu bezle temizleyin. Eldivenler yikanamaz veya kuru temizleme yapilamaz.

ONEMLI UYARI: Eldiveni kullanmadan once, herhangi bir kusur veya eksiklik olup olmadigini kontrol edin ve cilt tahrisi veya
enfeksiyonu ve cilt iltihabi meydana gelebileceginden, hasarli, ¢ok kirli, asinmis veya herhangi bir madde ile kirlenmis {ic
kismi da dahil) eldivenleri kullanmayin. Bu durumda, sirket doktorundan tibbi tedavi alin veya bir dermatologa danisin.
Eldivenleri radyan isiya, organik ¢ozlcllere ve bunlarin buharlarina, yaglayicilara, grese, mineral yaglara, kostiklere ve
suya maruz birakmayin. Kaynak yapmak veya agresif kimyasallarla, keskin veya sicak nesnelerle 50 °C'nin lizerindeki sica-
kliklarda ¢alismak igin uygun degdildir. Alevlere karsi koruma saglamazlar. Eldivenler, makinelerin hareketli pargalarina
sikisma riski olan yerlerde kullanilmamalidir. Koruyucu ozellikler sadece eldivenin avug i¢i i¢in gegerlidir.

Bu eldivenler DMF-dimetilformamit icerir. Hamile kadinlarin bu eldivenleri kullanmasi yasaktir.

Eldivenler EN 16350:2014 standardinin gerekliliklerini karsilamaktadir.

UYARI: Elektrostatik yiik olusumunu sinirlayan koruyucu eldivenleri kullanan kisi, ornegin uygun ayakkabi giyerek, diiz-
gln sekilde topraklanmalidir.

UYARI: Elektrostatik ylik olusumunu sinirlayan koruyucu eldivenler, yanici veya patlayici ortamlarda ya da yanici madde-
ler veya patlayicilarla galisirken ambalajindan g¢ikarilmamali, agilmamali, ayarlanmali veya ¢ikarilmamalidir.

UYARI: Koruyucu eldivenlerin elektrostatik 6zellikleri yaslanma, asinma, kirlenme ve hasar nedeniyle olumsuz etkilenebi-
lir ve oksijenle zenginlestirilmis yanici ortamlarda yetersiz olabilir; bu tir durumlarda ek degerlendirmeler gereklidir.

I¢ direnc testine iliskin sonuclar ve kosullar:

Elektriksel direncg: 1,2 x 10° Qiile 4,6 x 104 Q

Ortam sicakligi: 23,2 °C

Bagil nem: %27

SAKLAMA: Dogrudan gines isigindan uzak, oda sicakliginda kuru bir yerde muhafaza edin.

EN 388 MEVCUT
AD MALZEME CATII ABCDE BEDENLER
LEO ESD fjrgU: %86 polyester, %14 karbon fiber; kaplama: poliliretan 4 XX2XX 6-10

DAYANIKLILIK: Eldivenler, orijinal ambalajlarinda muhafaza edildikleri siirece, eldiven lzerinde belirtilen Uretim ta-
rihinden itibaren 5 yil boyunca kullanilabilir. Kullanilan eldivenlerin omriu asinma ve yipranmaya gore belirlenir.
URUN ETIKETLEME: Her bir cift eldiven su sekilde isaretlenmistir: beden, Ureticinin adi ve adresi (ARDON s.r.o./marka
ARDON®), eldivenin tipi, Uretim ayi ve yili, CE isareti ve ilgili standardin numarasi (6rn. EN 388), eldivenlerin ek 6zelliklerini
gosteren semboller.
3?{,96'"1‘"( degerlendirmesini gergeklestiren Onaylanmis Kurulusun kimligi:

a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
958 01, Slovakia
1.D.2369
URUNUN GUVENLI KULLANIMI ICIN GENEL TALIMATLAR:
Eldivenler saglik glivenligi agisindan test edilmis malzemelerden yapilmistir. Dikislerin saglamligini korumak igin eldiven-
leri gekmeyin veya eldivenleri amaglanmadiklari faaliyetler i¢cin kullanmayin. Kuru bir ortamda saklayin. Malzeme keskin
nesnelerden zarar gorebilir. Eldivenler 3 yasindan kiglik ¢ocuklar i¢in uygun degildir. Cocuklarin ve zihinsel engellilerin
Sl%i‘vr?nleri cignemelerini veya agizlarina sokmalarini onleyin.
Ambalaj: Plastik torba, kagit kutu ve etiket oyuncak degildir. Solunum yollarini kaplayarak olasi bogulma riskini, tasima
sirasinda ambalajin keskin kenarlarindan yaralanma riskini veya ambalajin yutulmasi veya solunmasi riskini onlemek
icin bunlari ¢ocuklarin, zihinsel engelli kisilerin ve hayvanlarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. Yukaridaki ambalaj geri
dbn'Lf]sté]rUlebilir. Uridnli ambalajindan ¢ikardiktan sonra, ambalaji yerel atik yonetimi yonetmeliklerine uygun olarak ber-
taraf edin. .
Uriin imhasi: Urdnd kullanim omrinin sonunda yerel atik yonetimi yonetmeliklerine uygun olarak bertaraf edin.

Uriin giivenligi ile ilgili sikayetler icin e-posta adresi report@ardon.cz



MHCTPYKuMﬂ AAA - 3Hak cooTBeTCTBMSA Cepbus m
no nAPUMEHEHUIO LEO ESD @ - 3HaK COOTBETCTBUS YKpanHbl

3TK nepyaTKM KNaccupuLMpyoTCa KaK cpeacTea MHAMBMAyanbHon 3awmuTel (CU3) kateropum 2 (CAT Il) B cooTBeTCTBUM C
MoctaHosneHunem (EC) 2016/425 Eeponenckoro napnamMeHTa u CoeeTta 0 cpefcTBax UHOVBUAYAJIbHOW 3alLWThI, OTBEYAIOT
TpeboBaHuaM MNoctaHoeneHus (EC) 2023/988 Esponeiickoro napnaMeHTa u CoseTa 06 o6Luern 6e30nacHOCTM NPOayKUUN U
cooTBeTcTBYOT TpeboBaHmsam EN 388:2016. MoaTBepkoeHMEM OLEHKU COOTBETCTBUSA U3OeNNs OaHHOMY CTaHAapTY ABAsSeTcs
MapKMPOBKA Ha U3LeNnun.

MPOU3BOOUTEJIb: ARDON s.r.o., tr. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

Hexknapaumns cooteetcTBus EC gocTtynHa no nHtepHeT-agpecy: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode nocne BBoga HasBaHus
WM Koga uspenuvs.

MPUMEHEHME: 3awmTa pyK oT MEXaHWUYECKUX NOBPEXAEHMN, MapKnupoBaHHasa nuktorpammon EN 388.

CTENEHU 3ALLUTDI COMNTACHO EN 388:2016 + A1:2018

YCTOMYMBOCTb K UCTUPAHUIO: A (1—4; X — HenpoBepeHHbIN)
YCTOMYMBOCTb K pa3pesam: B (1—5; X — HenpoBepeHHbIit)
YCTOMUYMBOCTL K NOC/IeAyOLWUM pa3pbiBaMm: C (1—4; X — HenpoBepeHHbI)
YCTOMYMBOCTb K NPOKONY: D (1—4; X — HenpoBepeHHbIN)
OTpexxbTe conpoTuBneHme TDM: E (A—F; X — HenpoBepeHHbIN)

E NMUWKTOrpamMma 3ainThbl OT MEXaHNUYECKUX pMCKOB:@ NMUKTOrpaMma aNneKTpoCTaTn4eCKnx CBOWCTB; C € 3HAaK COOTBETCTBUA,

[MMKTOrpamMma, yKasbiBarLLas Ha He06Xo0AUMOCTb NPOYTEHMS UHCTPYKLMK MO MPUMEHEHUIO
MHCTPYKLUUA MO YXOAY: Ecnu nepyaTku ByoyT MCMOMb30BATbCS MHOMOKPATHO, XPaHWTE UX TaK, YTOObl BHYTPEHHSS
NoAK/aAKa Morna JIerko NIerko Bbicblxana. YoansanTe 3arpsa3HeHuns WeTKOM UK CyXOM XJ1on4aTobyMaXKHoM TKaHbh. [TepyaTku
Henb3s CTUPaTb MW NOABepPraTb XMMUYECKON YNCTKE.
BAXXHOE NMPEOYMNPEXAEHMUE: Nepepn ncnonb3oBaHMEM NepyaTok NpoBepbTe UX Ha Hanuune AedeKToB UM He0CTAaTKOB
M HE UCMONb3YNTe MOBPEXOEHHbIE, CUSIbHO 3arps3HeHHbIe, U3HOLLEHHbIe UM 3arpsa3HeHHble (B TOM Ynciie C BHYTPEeHHeN
CTOPOHbI) KAKUMU-TNB0 BELLLECTBAMM MepUYaTKM, TaK KaK 3TO MOJKET Bbl3BaTb Pa3fpa’keHne Uamn MHPEKLMIO KOXMU, a TaKxKe ee
BocnaneHue. B aToM cnyyae o6patmuTech 3a MEAULIMHCKOM NOMOLLbIO K Bpayy KOMMNaHUWU UK K gepMaTosiory. He nogeeprante
nepyYyaTKky BO3LEUCTBUIO TEMJIA, OPraHMYECKUX PACTBOPUTENIEN N UX NAPOB, CMA304YHbIX MAaTEPMANOB, XXMPOB, MUHEPASTbHbIX
Maces, KaycTukoB M Boabl. OHM He MOAXOAST ANS CBAPKWM MU pPaboTbl C arpecCUBHbIMU XMMUYECKUMU BELLECTBaMMU,
OCTPbIMU UM ropsYMMKU npegMeTaMu npu Temnepatype Boiwe 50 °C. OHKM He 3awmwaoT oT nNnaMeHu. lepyaTku Henb3s
MCMOoNb30BaTb B MeCTax, rae CyL,ecTBYeT ONacHOCTb NoMafaHus B ABUXKYLUMECS YaCTU MEXaHM3MOB. 3alLUUTHbIe CBOMCTBA
pPacnpocTPaHSTCSA TONIbKO Ha JTAA0Hb MepYaTKM.
31K nepyatku cogepxat AMP-gumeTnndopmamma. bepeMeHHbIM KEeHLMHAM 3anpeLLaeTcs UCNOJIb30BaTb 3TU NepYaTKM.
MepuyaTkun cooTBeTCTBYIOT TpeboBaHMsAM cTaHgapTa EN 16350:2014.
MPEAYNPEXXAEHME: Jlnuo, ncnonb3ytollee 3alUTHbIE NEPYATKM, OrpaHnymnBatoL e obpasoBaHne 3NeKTPOCTaTUUYECKOMO
3apsaa, A0JIKHO ObITb HaasleXaluM 06pa3oM 3a3eMJIeHO, HanpuMep, ¢ NOMOLLbI NoAxXoasiLen obyBu.
MNPEAYNPEXXAEHMUE: 3awunTHble NnepyYyaTky, orpaHMymMBamLWme obpasoBaHme 3N1eKTPOCTAaTUYECKOro 3apsia, He LONXKHbI
pacnakoBbIBaTbCS, OTKPbIBATHLCS, MOAFOHATLCS UJIN CHUMATbCS B JIEFKOBOCMIAMEHSOLWMXCS MW B3PbIBOOMACHbIX
aTMocdepax unuv npu paboTe ¢ NerkoBoCNJaMeHALWUMUCS BELLECTBAMU WX B3PbIBYATLIMM MaTepuanaMu.
NPEOYNPEXOEHMUE: dnekTpocTaTU4yeckne CBOMCTBA 3aLlMTHbIX MEPYaTOK MOMYT YXYALIATbCA U3-3a CTapeHus, M3HocCa,
3arpsi3HEHUs1 1 MOBPEXOEHUN U MOTYT ObITb HELOCTATOYHLIMU NS KUCTIOPOAOCOAEPIKALLMX BOCTNIAMEHSIOLWMXCS
aTMocdep, roe TpebyeTcs AONONIHUTENbHAS OLEHKA.

Pe3ynbTaThbl ¥ YCI0BUSI UCMbITAHUSA BHYTPEHHErO CONPOTUBJIEHUS:

JnekTpuyeckoe conpotuenenue: 1,2 x 10°0 no 4,6 x 10

TemnepaTtypa okpy»atowen cpenbl: 23,2 °C

OTHOCUTENbHAsA BNaXHOCTb: 27 %

XPAHEHMUE: B cyxoM MecTe, BOANM OT NPSIMbIX COJTHEYHbIX JTy4el, NpyM KOMHaTHOM TeMnepaType.

EN 388 AOOCTYNHbIE
HA3BAHUE MATEPUAN CATII ABCDE PA3MEPbI
Tpukotax: 86 % nonuactep, 14 % yrnepopHoe BOJIOKHO; _
LEO ESD MOKpbITME: NOANypeTaH v XX2XX 6-10

CPOK CJTY)XBbI: MNepyaTkn MOXXHO ncnonb3oBaTb B TeyeHWe 5 neT ¢ AaTbl N3roTOBMEHUS, yKa3aHHOMW Ha nep4yaTtke, Npu
YCNOBWK, YTO OHN XPAHATCA B OPUTMHANbHOM ynakoBKke. Cpok ciy»6bl MCNONb3yeMbIX MepYaToK ONpeaenseTcs U3HOCOM U
NCTMPAHMEM.

MAPIF-)(VIPOBKA U3OEJINUA: Kaxxgas napa nepyaTok MMeeT MapKUPOBKY: pa3Mep, Ha3BaHue u agpec npoussoautens (ARDON
s.r.o./ Toproeas mapka ARDON®), Tun nep4artok, Mecsil, U rog NPou3BoAcTBa, MapkupoBKy CE 1 HOMep coOTBeTCTBYHOLLErO
ctaHpapTa (Hanpumep, EN 388), cumBonbl, 0603HauawLme A0NOSHUTENIbHbIE XapPaKTEPUCTUKM NMePYaToK.

UpeHTudukauma HotTupumumMpoBaHHOro opraHa, NPOBOAMBLLETNO OLLEHKY COOTBETCTBUS:

?/IIJP(%:?ésq Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, 958 01, Slovakia

OBLUME YKA3AHUA NO BE3OMNACHOMY UCMOJIb30BAHUKO U3OENTUA:

lMepyaTKU M3roToBMEHbI M3 MATepuasnos, MPOLeEeAWMX UCNbITAHUS Ha 6e30nacHoCTb Afs 340poBbs. YTOObI COXpaHUTL
NMPOYHOCTb LUBOB, HE HAaTAMMBANTE NEPYATKU U HE UCMONb3YNTe UX ANS OENCTBUMW, ONS KOTOPbIX OHW HE MpefHa3Ha4eHbl.
XpaHuTe B CyxoM MecTe. Matepuan MoxeT 6bITb MOBpeXKAEeH OCTPbIMU npeameTamu. [epyaTku He NoAxonsT Ans peten
mnaguwe 3 net. He no3BonanTe 4eTAM Y YMCTBEHHO OTCTasIbIM JIULLAM XKEBATb UMM KNACcTb NepYaTKu B poOT.

BHUMAHMUE:

YnakoBka: 11acTUKOBbIN NakeT, byMaXHasa KopobKa 1 Brpka He ABASIOTCS UrPyLIKaMU. XpaHUTE UX B HEQOCTYMNHOM Ans
AeTen, Noaen ¢ NCUXMYECKUMU OTKIIOHEHMSIMU U XKUBOTHbLIX MECTe, YTOObl M36€XaTb PUCKA BO3MOXHOMO yAyLbS U3-3a
3aKpbITUS AblXxaTesbHbIX MyTeN, TPABM OT OCTPbIX KPaeB YNaKOBKM NPy 06paLLEeHMN C HEW, @ TaKXKe PUCKA NpornaTbiBaHUS
VNN BAbIXaHUS YNAaKOBKMW. YKa3aHHas yNakoBKa NOOJIEKUT BTOPUYHON nepepaboTke. MNocne pacnakoBKku NpoayKTa
YTUAN3NPYNTE YNAKOBKY B COOTBETCTBMW C MECTHbIMUW NpPaBUiaMn yTUAM3aLUN 0TXOL0B.

YTunusaums npoayKra: YTUAn3npynTe usgenme no oKOH4aHUN ero }KNU3HEeHHOro LMKIA B COOTBETCTBUW C MECTHBIMMU
npasuiamMun yTmnam3saumm oTxonos..

Anpec 351eKTPOHHOM NOYThI /15 NoA4auM Kanob Ha 6e3onacHOCTb NpoayKuuu report@ardon.cz



- shenjén e konformitetit
té Ukrainés

A - Pérputhshmeéria shénon
UDHEZIMET E PERDORIMIT BRRZIH) A@E o merta s

Kéto doreza klasifikohen si pajisje mbrojtése personale (PPE) e kategorisé 2 (CAT Il) sipas Rregullores (BE) 2016/425 té
Parlamentit Evropian dhe Keshillit pér pajisjet mbrojtése personale, pérputhen me kérkesat e Rregullores (BE) 2023/988
té Parlamentit Evropian dhe Késhillit péer siguriné e pergjithshme te produktit dhe pérputhen me kérkesat e standardit
EN2388:201. Shénimi né produkt shérben si déshmi e vlerésimit té konformitetit té produktit me kété standard.

PRODHUESI: ARDON s.r.0., tf. Kosmonaut 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic

Deklarata e konformitetit té BE-sé éshté e disponueshme né adresén e internetit: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode pas
futjes sé emrit ose kodit té produktit.

PERDORIMI: Mbrojtja e duarve kundér rrezigeve mekanike, e shénuar me piktogramin standard EN 388.

NIVELET E MBROJTJES SIPAS EN 388:2016 + A1:2018

Rezistenca ndaj gérryerjes: A (1—4; X — i paprovuar)
Rezistenca ndaj prerjeve: B (1—5; X — i paprovuar)
Rezistenca ndaj grisjes: C (1—4; X — i paprovuar)
Rezistenca ndaj shpimit: D (1—4; X — i paprovuar)
Pritini rezistencés TDM: E (A—F; X — i paprovuar)

simboli pér mbrojtjen ndaj rrezigeve mekanike; @ piktogram i vetive elektrostatike; C E shenja e pajtueshmeérisg; Djﬂ
piktogram geé tregon nevojén pér té lexuar udhézimet e pérdorimit

UDHEZIMET E KUJDESIT:PNeése dorezat do té péerdoren né ményré té pérseritur, ruajini ato né menyré gé veshja e
brendshme té jeté e lehté thaté. Higni papastértite me njé furceé ose njé lecké té thaté pambuku. Dorezat nuk mund té lahen
ose pastrohen kimik.

PARALAJMERIM | RENDESISHEM: Pérpara pérdorimit té dorezés, kontrolloni pér ndonjé defekt ose mangési dhe mos pér-
dorni doreza gé jané té démtuara, té ndotura shumé, té konsumuara ose té ndotura (duke pérfshiré edhe nga brenda) me
asnjé substancé, pasi kjo mund té shkaktojé acarim té lekurés ose infeksion dhe dermatit. Né njé rast té tillé, kerkoni trajtim
mjekésor nga njé mjek i kompanisé ose konsultohuni me njé dermatolog. Mos i ekspozoni dorezat ndaj nxehtésisé rreza-
tuese, tretésve organiké dhe avujve té tyre, lubrifikantéve, yndyrave, vajrave minerale, kaustikéve dhe ujit. Ato nuk jané té
pérshtatshme pér saldimin ose trajtimin e kimikateve agresive, objekteve t&€ mprehta ose té nxehta me nje temperaturé me
té larté se 50 °C. Nuk mbron nga flakét. Dorezat nuk duhet té pérdoren kur ekziston rreziku pér t'u kapur né pjesét lévizése
té makinerive. Vetité mbrojtése vlejné vetém pér péllémbét e dorezave.

Keéto doreza peérmbajné DMF-dimetilformamid. Graté shtatzéna jané té ndaluara te pérdorin kéto doreza.

Dorezat pérmbushin kérkesat e standardit EN 16350:2014.

PARALAJMERIM: Personi gé mban doreza mbrojtése qé kufizojné krijimin e ngarkesés elektrostatike duhet te jeté i toke-
zuar si¢ duhet, pér shembull duke veshur képuce té péershtatshme.

PARALAJMERIM: Dorezat mbrojtése qé kufizojné krijimin e ngarkesés elektrostatike nuk duhet té ¢paketohen, hapen,
pErs?ta_ten ose higen né atmosfera té ndezshme ose shpérthyese ose gjaté manipulimit me substanca té ndezshme ose
eksplozive.

PARALAJMERIM: Vetité elektrostatike té dorezave mbrojtése mund té ndikohen negativisht nga plakja, konsumimi, ndotja
dhe démtimi dhe mund té mos jené té mjaftueshme pér atmosferat té pasura me oksigjen, ku kérkohet vlerésim shtese.

Rezultatet dhe kushtet e testimit té rezistencés sé brendshme:

Rezistenca elektrike: 1,2 x 10° Q deri né 4,6 x 10°Q

Temperatura e ambientit: 23,2 °C

Lageshtia relative: 27 %

RUAJTJA: Ruajini né nje vend té thate, larg drités sé drejtpérdrejté té diellit, né temperaturé dhome.

EN 388 MASAT E
EMRI MATERIALI CATII ABCDE DISPONUESHME
LEO ESD Trikotazh: 86 % poliester, 14 % fije karboni; zhytje: poliuretan v XX2XX 6-10

AFATI | RUAJTJES: Dorezat mund té pérdoren pér 5 vjet nga data e prodhimit té treguar né doreze, nése mbahen né pake-
timin origjinal. Jetégjatésia e dorezave t€ pérdorura pércaktohet nga konsumimi i tyre.
ETIKETAT E PRODUKTIT: Cdo palé doreza shénohet me: madhésine, emrin dhe adresén e prodhuesit (ARDON s.r.0./marké
tregtare ARDON®), pércaktimin e llojit té dorezés, muajin dhe vitin e prodhimit, shenjén CE dhe numrin e standardit pér-
kates (p.sh. EN 388;3, simbolet gé tregojné vetité shtesé té dorezave.
{;ilgr(\)tifikimi i Organit té Notifikuar qe ka kryer vlerésimin e konformitetit:

a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
958 01, Slovakia
I.D.2369 . L . .
UDHEZIME TE PERGJITHSHME PER PERDORIM TE SIGURT TE PRODUKTIT:
Rukavice jsou vyrobeny z materialQ, které byly testovany na zdravotni nezavadnost. Pro zachovani pevnosti $vi rukavice
nenatahujte, nepouzivejte rukavice pro ¢innosti, pro které nejsou urcéeny. Uchovavejte v suchém prostredi. Material maze
byt nachylny k poskozeni ostrymi pfedmeéty. Rukavice nejsou vhodné pro déti mladsi 3 let. Zamezte détem a osobam s men-
talnim znevyhodnénim Zzvykani ¢i vkladani rukavic do ust.
PARALAJMERIM:
Paketimi: Qese plastike, kuti letre dhe etiketa nuk jané lodra. Mbajini ato jashté mundésive té fémijéve, personave me aftési
té kufizuara mendore dhe kafshéve pér té shmangur rrezikun e mbytjes s€ mundshme duke mbuluar rrugét e fryméma-
rrjes, démtimin nga skajet e mprehta té paketimit gjaté pérdorimit ose rrezikun e gélltitjes ose thithjes sé paketimit. Paketi-
mi i pérmendur me sipér éshte i riciklueshém. Pas shpaketimit té produktit, hidheni paketimin né pérputhje me rregulloret
lokale té menaxhimit té mbetjeve.
Hebdhja e produktit: Né fund té ciklit té tij jetésor, hidhni produktin né pérputhje me rregulloret lokale t¢ menaxhimit té
mbetjeve.
Adresa e emailit pér dorézimin e sugjerimeve né lidhje me siguriné e produktit report@ardon.cz



AAA - Inpavan cuppopdwong LepPia
i\, IN[2 402, b LEO ESD \ EI\

@Z - TO ONHa CUHHOpPwong tns Oukpaviag

Autd ta yavtia ta§lvopouvtol wg eE0TALOHOG aTopLKNS Tipoataciag (MANM) katnyopiag 2 (CAT Il) cUudwWVA HE TOV KAVOVIOUO
(EE) 2016/425 tou Eupwnaikou KolvoBouAiou kat Tou TUUBOUAiOU yla Tov £§0TTALONO OTOMLKNG TIPOOTACIAS, rr)\n{)oﬂv TG
analtioels Tou kavoviapou (EE) 2023/988 tou EupwmnaikoU KowvoBouAiou kat Tou TUPBOUALOU LA TN YEVLKT AOQAAELR TwV
TIPOLOVTWY KOL CUHHOP(WVOVTAL HE TIG ATaLToELS Tou potumou EN 388:2016. Anéﬁagn NG a&loAdynaong TG CUPUOpdwang
TOU TIPOLOVTOG PE TO €V AOYW TIPOTUTIO ATIOTEAEL N OTjHAVAN GTO TIPOLOV.

KATAZKEYALTHX: ARDON s.r.0., tf. Kosmonaut( 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic ) .

H dnAwaon puuuopcgwor]g ¢ EE givau 8taBeoiun otn dievBuvon: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode petd tnv elocaywyn Tou
OVOUATOG 1) TOU KWOLKOU TOU TIPOLOVTOS.

XPHZH: Mpootaoia xeptwv amd pnxavikoug Kivduvoug, Ye To elkovoypappa EN 388.

ENINEAA NPOXTAZIAZ ZYMOQNA ME TO NPOTYNO EN 388:2016 + A1:2018

Avtoxr) atnv TpIB: A (1—4; X — abokipaotog
Avtoxn otnv_Komn: B (1—5; X — adokipaatog
Avtoxn otn dldoxion: C (1—4; X — adokipaatog
A\{toxn_l_oth dwatpnon: D (1—4; X — adokipaotog
Kéyte TDM avtioTaon: E (A—F; X — adokipaatog

OUMBOAO TIPOOTACIOG ATIO HNXQAVLKOUG KLVOUVOUG.; @ ELKOVOYPADNHUO NAEKTPOCTATLKWY LOLOTATWY; CE onuavon

OUUHOpOWONG; E[ﬂ Elkovoypadnpa ou uttoSeLKVUEL TNV aVAYKN avAYyVwong Twv 0dnyLwv Xprnong

OAI-H'IE(}? (DPrbNTIAAZ: Edv Ta yavTLa TpOKELTAL val XPNOLUOTIOLNBOUV ETTAVELANLHEVA, anoenxsrl]wrs TO ETOL WOTE 1) ECWTEPLKN
eTévouON VO UTTOPEL VO OTEYVWOEL EUKOAQ. AaLPEDTE TN BpwHLd pe pia BoupToa i Eva oTeYVO BapBakepd mavi. Ta yavtia
6ev Umopouv va TAUBoUV 1 va KaBopLoToUV aTEYVA.

ZHMANTIKH MPOEIAOMOIHEZH: Mpwv xpnoldomolgeTe ta YAVTIA, EAEVETE gla TUXOV EAQTTWHOTA 1 EANEIPELS KaL pnv
XPNOLUOTIOLEITE YAVTLA TIOU EXOUV UTIOCTEL #uua, gival évrova Aepwpéva, dBappéva 1 AepwpEva (Kal 0To E0WTEPLKO) EE
OTIOLAGNTIOTE 0UOix, KABWS AUTO UTTOPEL VO TIPOKAAETEL EPEBLOO N HOAUVON TOU GEPUOTOG KAl PAEYHOVI TOU GEPUOTOC. L€
auTr TNV MEPIMTWaon, {NTAOTE LATPLKY TiepiBaAyn amd To ngrgé ING ETALPELOG 1) CUPBOUAEUTELTE Evav 6EPUATOAGYO. Mnv
EKBETETE T YAVTLA O€ OKTLVOBOAOUMEVN BEPUATNTA, OPYAVLKOUG SLOAUTES KOL TOUG ITHOUG TOUG, ALTTOVTLKE, YPAOTQ, OPUKTEAALA,
KOUOTLKG& Kal VepO. Asv eival KAOTAAANAQ Yot GUYKOAANGN 1 XELPLOUO ETIOETIKWY XNULKWV OUCLWY, OLXHNPWV 1) KAUTWV
QVTIKELPEVWY OE BEpUOKpaaies dvw Twv 50 °C. Asv pooTateUouv amo Tig PAGYES. Ta yavTia SeV TIPETEL VO XPTOLUOTIOLOUVTAL
oTav, UTIAPXEL Kivouvog TayibeuanG o€ KIVOUUEVA HEPN PNXAVNHATwY. Ot TIPOOTATEUTLKEG LSLOTNTEG LOXUOUV HOVO yia TNV
TIAAGUN TOU YavTLoU. ) ) ] ] ) ) )

Autd ta yavtia ieptexouv DMF-6ipeBulodopuapidio. OL EXKUE(; YUVOILKEG QTayopeUETOL VA XPNOLUOTIOLOUV QUTA T YAVTLA.
Ta 8c'xvna TANPOUV TIG amaltroelg tou mpoturtou EN 16350:2014. ) ) ] )
MPOEIAOMOIHZH: To atopo mou ¢popd MPOCTATEUTLKA YAVTLX TTOU TIEPLOPIJOUV TN SnULoUpYid NAEKTPOOTATLKOU hopTiou
T[%é]‘[&l VO EiVaL OWOTA YELWHEVO, VIO TIAPASELYHA GOopwVTaG KATAAANAX UTToSHaTa. ) ] ]
MPOEIAOMOIHEZH: Ta mPooTATEUTIKA YAVTLO TTOU TtepLopifouv TN dnutoupyio NAEKTPOOTATIKOU GOPTiou GEV TIPETEL VO
QATOOUOKEUATOVTAL, VO avoiyovTal, va nRooapuo(ome N Vo apaLPOUVTAL O EUGAEKTEG I EKPNKTLKEG ATUOTDALPES 1) KATA
10 £Li)10pc') EUPAEKTWY 1 EKPNKTLKWY UALKWV. ) ] ) ) o
MPOEIAOMOIHXEH: Ot NAEKTPOOTATLKES LOLOTNTES TWV TMPOCTATEUTIKWY YAVTLWV UTTOPEL val snn}esaorouv QPVNTLKA aTto

™ yneaveon, tn $B8opd, tTn poAuvon kat Tr) NPLd KoL EVEEXETAL VL UNV EivVaL ETIAPKELS Yo EUPAEKTEG ATHOTDALPES
EUTIAOUTLOMEVEG UE OEUYOVO, OTIOU OTOLTELTOL ETILTIAEOV O&LOAOYNON.

AToTeAETpaTA KoL OUVONKEG OOKLUNAG ECWTEPLKAS AVTIOTAONG:
H)\EKTpLKTlil avtioTaon: 1?5 x 10% 0 éwg 4,6 x 10°
Oepuokpaoia meptfaAiovtog: 23,2 °C

Z)ﬁc_thII'] ug&ao[a: 7 %
ANOOHKEYZH: AmoBnkeUote ta 0 0TEYVO UEPOG, kPl amd tnv ameubeiag £kBeon otnv nALakr aktvoBoAia Kal ot
Beppokpacio Swpatiou.

EN 388 AIAGEZIMA
ONOMAZIA YAIKO CATII ABCDE MEFEGH
MA€EN: 86 % moAueotépag, 14 % avBpaKkovAHOTA; EMIOTPWON: B
LEO ESD noAuoUpEBavN 4 XX2XX 6-10

AIAPKEIA ZOHEZ: Ta y&vTia umopouv va, XpnaotpomnotnBouy yia 5 Xpovia amod TNy NUEPOUNVIO KATATKEURG TIOU avaypadETOL
01é0 YAvTL, EQV SLOTNPOUVTAL OTNV APXLKN CUCKEUAGia. H SLdpKela (WG TwV XPNOLUOTIOLOUHEVWY YavTLwV KaBopiletal amd n
opa& KaL TNV TPLPN.

%H ANZH HTLOIOOEH'O}:: Ye kaBe Ceuydpl yavtia avaypagovtal: To pEyeBog, To dvoua Kol n SleUBUVAN TOU KATOOKEUOOTH
(ARDON s.r.0./ onua ARDON®), o TUTOG TOU YOVTLOU, 0 UAVAS KOL TO £T0G KOTAOKEUNG, N anuavon CE kat o aplBuog tou
gxsnyoﬂ nporﬂizou (mx EN,388)h01'JuB'o)\a Tou ugoégmvbouv npé%es}t‘g XOPOKTNPLOTIKA TWV YOVTLWV.

autétnTa Tou Kowvoroipévou Mpoowmnou nmou Stevijpynoe tnv a§LloAéynon s cUppopdpwaong:
pr%ag,sq' Gen. Svobodu 1“(5‘69/4, Partizdnske, 958 01, glovakia
FENIKEZ OAHTFIEX I'lA THN AX®AAH XPHZH TOY MPOIONTOZ:
Ta yavtia ival KATAgKEUAOHEVA aTtO UALKA TTou £Xouv eAeYXBei yia Tnv aocpdAcia tne uyeiag. MNa va dtatnpnBei n avroxn
TWV poPWV, UNV TPAPBATE TA YAVTLX KAL PN XPNOLUOTOLEITE TA YAVTLA VLot SPATTNPLOTNTES Yla TIG OTtoieg Sev TpoopiCovTal.
AmoBnkeUoTe Ta g€ Enpo mepLBailov. To U)\LKéAI]‘[OpE[ va €ival euaionto o {nNULEG A0 ALXUNPA QVTLIKELYEVA. Ta yavTia dev
gival KatdAANAa yia todid KATw Twv 3 €TWV. AMOTPEYPTE Ta TatSL& KoL T ATOHA HE VONTLKNA avarnpia amné To va HaoAve 1
va Badouv Ta YAVTLO 0TO OTOUA TOUG.
MPOEIAOMOIHEH:
Tuokevaoia: H MAQOTLKA 0aKOUAQ, TO XAPTLVO KOUTL KOL N ETIKETA eV eival Ttawxvidia. DUAGETE Ta pokpLd armd madid,
ATopa PE VONTLKY avarnpia Kat {wa yia va aroUyETe Tov Kivéuvo iiBavig agduiiag arod Tnv KAAUYN NG QVaTVEUTTLKAG
060U, TPAUUOTIOHOU ATIO QULXUNPES GKPES TNG CUCKEUNTIOG KOTA TO XELPLOHO 1) TOV KivOUVO KATATIOONG 1} ELOTIVONG TNG
ouUoKeuooiag. H mopamndvw ouogkeuaola €ival aVAKUKAWGOLUN. META TNV AMOCUOKEUGIX TOU TIPOLOVTOG, ATOPPIYPTE TN
gugkeuaoia cUPPWVO PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOHOUG Slaxeiplang amoBAnTwy. ] )
AwaBgon tou npoidvtog: AroppiPTe TO TIPOLOV GTO TEAOG TOU KUKAOU (WG TOU GUUPWVA PE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOUOUG
Slaxeiplong amoBARTwY.
ALleuBuvon NAEKTPOVLKOU TAXUSPOUEIOU yLa TNV UTTIOBOAY) KATOYYEALWY OXETLKA E TNV AOPAAELX TWV TIPOLOVTWY
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